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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU NORD

Préfecture du Nord
Secrétariat général

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la citoyenneté

Arrété préfectoral modificatif pris en application de 'arrété ministériel NOR:INTD1703722A
en date du 9 février 2017 relatif 4 la mise en ceuvre dans le département du Nord des
dispositions prévues par le décret n°2016-1460 du 28 octobre 2016 autorisant la création
d’un traltement de données a caractére personnel relatlf aux passeports et aux cartes
nationales d’identité

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de l'ordre de la Légion d’'Honneur
Commandeur de 'Ordre National du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment son article L. 1611-2-1 ;
Vu le décret n°55-1397 du 22 octobre 1955 modifié instituant la carte nationale d'identité ;
Vu le décret n°2005-1726 du 30 décembre 2005 modifié relatif aux passeports ;

Vu le décret n°2016 — 1460 du 28 octobre 2016 autorisant la création d'un traitement de donnees a
caractére personnel refatif aux passeports et aux cartes nationales d'identite et notamment son
article 29 ;

Vu Parrété ministériel NOR:INTD1703722A en date du 9 février 2017 relatif & la mise en osuvre
dans le département du Nord des dispositions prévues par le décret n°2016-1460 du 28 octobre
2016 autorisant la création d'un traitement de données a caractere personnel relatif aux passeports
et aux cartes nationales d’identité.

Vu larrété préfectoral modificatif du 22 mai 2018 pris en application de l'arrété ministériel
NOR:INTD1703722A en date du 9 février 2017 relatif & la mise en ceuvre dans le département du
Nord des dispositions prévues par le décret n°2016-1460 du 28 octobre 2016 autorisant la création
d'un traitement de données & caractére personnel relatif aux passeports et aux cartes nationales
d'identité

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1% — Dans le département du Nord, les demandes de cartes nationales d'identite, comme les
demandes de passeports, sont déposées dans l'une des mairies équipées d'un dispositif de recueil,
enumerees ci-apres .

Arrondissement d'Avesnes-sur-Helpe :

Aulnoye-Aymeries Avesnes-sur-Helpe Fourmies Hautmont

Jeumont Landrecies Le Queshoy Maubeuge




Arrondissement de Cambrai :

Cambrai Le Cateau-Cambrésis  |Caudry Solesmes
Arrondissement de Douai :

Aniche Arlaux Douai Orchies
Sin-le-Noble Somain

Arrondissement de Valenciennes :

Anzin Botichain Bruay-sur-lescaut Conde-sur-FEscaut

Denain Marly Onnaing St Amand les Eaux

Valenciennes Vieux-Condé

Arrondissement de Lille :

Armentiéres Comines Croix Cysoing Halluin

Hem La Bassée La Madeleine Lambersart Lille

Marcg-en-Barceul |Mons-en-Barceul | Quesnoy-sur- Roubaix Sainghin-en-
Defile Weppes

Saint-André Seclin Tourcoing Villeneuve d’Ascq |VWasguehal

Wattrelos

Arrondissement de Dunkerque :

Article 2 - Les demandes de cares nationales d'identité et de passeports sont déposées auprés
des mairies des communes équipées d'un dispositif de recueil quelle que soit la commune de

résidence du demandeur.

Article 3 - La remise de la carte nationale d’identité et du passeport s'effectue auprés de la mairie

de dépét de la demande.

Aricle 4 - La Secrétaire générale de la préfecture du Nord, les sous-préfets des arrondissements
de Dunkerque, Douai, Cambrai, Avesnes-sur-Helpe et Valenciennes, les maires du département
sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au

recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord.

Faitalile,le 2 § ggy il

Pour le Préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

Violainet

Bailleu] Coudekerque-Branche |Dunkerque Grande-Synthe
Gravelines Hazebrouck Hondschoote Merville
Steenvoorde Wormhout
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant agrément d’un établissement d’enseignement a fitre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles R .213-1 et R.213-2 ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 modifié relatif a I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiere ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Madame Mima BENBRINIS épouse DEROUAZI en vue d’'étre
autorisée a exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurite routiére situé a : ‘

MAUBEUGE (59600), 273 Ter avenue Jean Jaurés ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1 : Est autorisée a exploiter un établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de Ia sécurité routiere, les droits des tiers étant expressément sauvegardeés, la personne
nommément désignée & I'adresse ci-aprés :




; Date et Lieu de A
Nom et Prénom I — Adresse du local N° d'agrément

BENBRINIS MIMA
EPOUSE DEROUAZI

18 octobre 1986

Raison sociale 3 273 TER AVENUE JEAN
JAURES E 18 059 0060 0
MAUBEUGE
AUTO ECOLE FUTURA (59) 59600 MAUBEUGE

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :

B - AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement a usage d’'établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article §: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6: Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere
créé par l'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrete
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée a Monsieur le délégué a la sécurité routieére, au maire de MAUBEUGE, aux -
services fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et & Madame Mima BENBRINIS épouse -

DEROUAZI.
19 NOV. 2018

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint

=y
7 vv‘;‘ 4 /,

P jenne IRAGNES
/
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant agrément d’un établissement d’enseignement a titre onéreux, de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles R .213-1 et R.213-2 ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Monsieur Marouane ARROUCHI! en vue d’étre autorise a
exploiter un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des veéhicules a moteur et
de la sécurité routiére situé a :

VALENCIENNES (59300), 13 Avenue Foch ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d'enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommeément désignée a 'adresse ci-aprés :




; Date et Lieu de 0 4rmz

Nom et Prénom S as—_—. Adresse du local N° d’agrement

ARROUCHI .

MAROUANE 15 juillet 1983

s 13 AVENUE FOCH
. : a E 18 059 0064 0

Raison sociale MOHAMMEDIA 59300 VALENCIENNES

TEAM PPC (MAROC)

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :

B - AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilise
reste destiné exclusivement & usage d'établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiere.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentee.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiere
créé par l'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a 'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arréte
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiére, au maire de VALENCIENNES, aux
services fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et 8 Monsieur Marouane ARROUCHI.

Fait a Lille, le 19 NOV. 2018

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint

Etienne IRAGNES
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant agrément d’un établissement d’enseignement a titre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Iégion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles R .213-1 et R.213-2 ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & 'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu Parrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Madame Sophia BELAIZI en vue d’étre autorisée a exploiter
un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la
sécurité routiére situe a:

ROUBAIX (569100), 210 bis avenue des Nations Unies ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommément désignée & I'adresse ci-aprés :




. Date et Lieu de & s sk
Nom et Prénom o ——— Adresse du local N° d’agrément
SOPHIA BELAIZI 22 JANVIER 1982 210 BIS AVENUE DES
Raison sociale 3 NATIONS UNIES E 18 059 0065 0
ROUBAIX
ECOLE DE CONDUITE (59) 59100 ROUBAIX
AUTO DIDACTE

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :

B - AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement a usage d’établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiere.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére
créé par l'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiére, au maire de ROUBAIX, aux services
fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et a Madame Sophia BELAIZI.

Fait a Lille, le 19 NOV. 2018

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint

Etienne IRAGNES
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Liberté ¢ Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant agrément d’un établissement d’enseignement a titre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la 1égion d’honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles R .213-1 et R.213-2 ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif a I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Monsieur Rodrigue CARCEL en vue d’étre autorisé a exploiter
un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la
sécurité routiere situé a :

QUIEVRECHAIN (59920), 239 avenue Jean Jaurés ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1°": Est autorisée & exploiter un établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardes, la personne
nommeément désignée a I'adresse ci-aprés :




Date et Lieu de

; ° d’agrément
rElssanoe Adresse du local N° d’agrém

Nom et Prénom

10 novembre 1981

RODRIGUE CARCEL 239 AVENUE JEAN JAURES
- - 3 E 18 059 0066 0
Ralssen seclale CONDE-SUR- 59920 QUIEVRECHAIN
L 'ESCAUT

ROAD CONDUITE

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :

A2-B - AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, & titre personnel, par son titulaire et a I'adresse indiquée, sous réserve que le local utilise
reste destiné exclusivement a usage d'établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6: Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere
créé par I'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertes,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 7 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arréte
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiere, au maire de QUIEVRECHAIN, aux
services fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et 2 Monsieur Rodrigue CARCEL.

19 NOV. 2018

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyennté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant cessation d’exploitation d’un établissement d’enseignement
de la conduite

Le Préfet de la region Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles L.231-5 et R.213-5 ;

Vu larréte du 8 janvier 2001 modifié relatif a Pautorisation d’enseigner, a titre onéreux la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére,

Vu rarrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité,

Vu larrété préfectoral du 26 novembre 2013 autorisant Monsieur Rodrigue CARCEL a exploiter
un établissement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére
dénommeé « ROAD CONDUITE » a CRESPIN (59154) 282 rue des déportés sous le numéro

E 13 059 0061 0 ;

Considérant la demande présentée par Monsieur Rodrigue CARCEL nous informant du transfert
de son établissement a I'adresse suivante : 239 rue Jean Jaurés a QUIEVRECHAIN (59220).

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1er: L'arrété préfectoral du 26 novembre 2013 autorisant Monsieur Rodrigue CARCEL a
exploiter un établissement de la conduite des véhicules a4 moteur et de la sécurité
routiére déenommé « ROAD CONDUITE » a QUIEVRECHAIN (59920) 239 rue Jean Jaurés
sous le numeéro E 13 059 0061 0 est abrogé.

Article 2 : Le présent arrété devra faire I'objet d'un affichage sur la porte d’entrée principale de
Pétablissement.




Article 3 : La présente décision sera enregistrée sur le registre national de I'enseignement de la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere créé par l'arrété du 8 janvier 2001
precité.

Conformément a la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant rectification ou
suppression des informations la concernant en s'adressant au service des agréments des autos
écoles.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent
arrété dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée a Monsieur Rodrigue CARCEL, au délégué a la sécurité routiére, au maire
de QUIEVRECHAIN, aux services fiscaux et aux services de police et de gendarmerie.

Fait a Lille le 19 NOV. 2018

Pour le Préfet et par délégation
le directeur adjoint
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant renouvellement d’agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux,
de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la route et notamment l'article L.213-1 et suivants, I'article R.212-1 et suivants, l'article
R.213-1 et suivants ;

Vu Tarrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules
a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arréte prefectoral du 26 novembre 2013 autorisant Monsieur Fabien LOUVEAU a exploiter un
établissement d'enseignement, a titre onéreux de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére ;

Vu la demande de renouvellement d’agrément présentée par Monsieur Fabien LOUVEAU et regue le

26 octobre 2018 pour I'exploitation d'un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite
des véhicules & moteur et de la sécurité routiére situé a :

RONCQ (59223) 305 rue de Lille ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommément désignée a I'adresse ci-aprés :




Nom et Prénom

Date et Lieu de
naissance

Adresse du local

N° d’agrément

FABIEN LOUVEAU

Raison sociale

OZONE
FORMATION

30 décembre 1970
a

AUNAY-SUR-ODON
(14)

305 RUE DE LILLE
59223 RONCQ

E 13 059 0064 0

Article 2 : Cet établissement est habilité & dispenser la formation des catégories :
AM-A1-A2-A-B- AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour

I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé

reste destiné exclusivement a usage d'établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : L'agrément pris antérieurement pour ce local est abrogé.

Article 7 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre
national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére créé par
l'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Atticle 8 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiére, au maire de RONCQ, aux services
fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et & Monsieur Fabien LOUVEAU.

13 Kov. 9018

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint -

Fait a Lille, le

/Eﬁénne IRAGNES
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant renouvellement d’agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux,
de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la route et notamment l'article L.213-1 et suivants, l'article R.212-1 et suivants, Particle
R.213-1 et suivants ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d'enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurite routiere ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules
a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu larrété préfectoral du 27 juin 2013 autorisant Monsieur Hervé DEBURCK & exploiter un
établissement d’enseignement, a titre onéreux de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurite
routiére ;

Vu la demande de renouvellement d’agrément présentée par Monsieur Hervé DEBURCK et regue le

11 juillet 2018 pour I'exploitation d'un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiere situe a:

SAINT- JANS-CAPPEL (59270) 1 rue de Bailleul ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d'enseignement de la conduite des vehicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommément désignée a I'adresse ci-aprés :




. Date et Lieu de o s
Nom et Prénom il il Adresse du local N° d’agrément
HERVE DEBURCK 3 décembre 1969
5 1 RUE DE BAILLEUL
Raison sociale a 59270 SAINT-JANS-CAPPEL E5 052 1765 D
COMINES
FULL HD PERMIS (59)

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :
B -B9% - AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement a usage d’établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiere.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : L'agrément pris antérieurement pour ce local est abrogé.

Article 7 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le registre
national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére créé par
I'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a 'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 8 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routieére, au maire de SAINT-JANS-CAPPEL,
aux services fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et 2 Monsieur Hervé DEBURCK.

Fait a Lille, le 13 NOV. 2018

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint

/;‘,f _.
A -Etienfie IRAGNES
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant renouvellement d’agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux,
de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de Ia légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la route et notamment l'article L.213-1 et suivants, l'article R.212-1 et suivants, I'article
R.213-1 et suivants :

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu Tlarrété préfectoral du 27 juin 2013 autorisant Monsieur Philippe BARBOTIN a exploiter un
établissement d’enseignement, a titre onéreux de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité
routiére ;

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée par Monsieur Philippe BARBOTIN et recue

le 4 juillet 2018 pour I'exploitation d’un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiére situé a :

NEUVILLE-SUR -ESCAUT (59293) 3 rue Henri Durre ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d’enseignement de Ia conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiere, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommeément désignée a I'adresse ci-apreés :




Date et Lieu de

; Adresse du local N° d’agrément
naissance € g

Nom et Prénom

PHILIPPE

BOTIN
BAR 17 mars 1960

Raison sociale 3 RUE HENRI DURRE

a 59293 NEUVILLE SUR E 08 059 2007 0
ESCAUT
AUTO MOTO CAMBRAI
ECOLE PHILLIPPE (59)

BARBOTIN

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :

AM-A1-A2-A-B-B9% - BE- AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, & titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement & usage d'établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5 : L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : L'agrément pris antérieurement pour ce local est abrogé.

Article 7: Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
créé par I'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative & I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 8 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiére, au maire de NEUVILLE SUR
ESCAUT, aux services fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et & Monsieur Philippe

BARBOTIN. ;
19 NOV. 2018

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint /
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant renouvellement d’agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux,
de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de 'ordre national du Mérite

Vu le code de la route et notamment l'article L.213-1 et suivants, l'article R.212-1 et suivants, I'article
R.213-1 et suivants ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu larrété préfectoral du 27 juin 2013 autorisant Monsieur Philippe BARBOTIN & exploiter un
établissement d’enseignement, a titre onéreux de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité
routiére ;

Vu la demande de renouvellement d’agrément présentée par Monsieur Philippe BARBOTIN et recue

le 4 juillet 2018 pour I'exploitation d'un établissement d’enseignement, & titre onéreux, de la conduite
des véhicules a moteur et de la sécurité routiére situé a :

HASPRES (59198) 4 place de la liberté ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 17 : Est autorisée a exploiter un établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommeément désignée a 'adresse ci-aprés :




Date et Lieu de

. res u local N° d’agrément
naissance Adresse d 9

Nom et Prénom

PHILIPPE

ARBOTIN
B oT 17 mars 1960

Raison sociale N 4 PLACE DE LA LIBERTE

g 59198 HASPRES E0805909060
AUTO MOTO CAMBRA
ECOLE PHILLIPPE (59)

BARBOTIN

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :
AM-A1-A2-A-B-B9 - BE- AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et & I'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement a usage d’établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de I'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : L’'agrément pris antérieurement pour ce local est abrogé.

Article 7 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
crée par 'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 8 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué régional a la sécurité routiére, au maire de HASPRES, aux services
fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et & Monsieur Philippe BARBOTIN.

Fait a Lille, le 19 NOV. 2018.

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint e
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant agrément d’un établissement chargé d’organiser les stages de sensibilisation a
la sécurité routiére

Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de l'ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles L.212-1 a L.212-5, L.213-1 4 L.213-7, L.223-6 |R.212-1
4R.213-6 et R.223-5 4 R.223-8 ;

Vu lParrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiere ;

Vu Parrété du 25 février 2004 modifié relatif aux documents établis a I'occasion du suivi des stages de
sensibilisation a la sécurité routiére ; A.

Vu larrété du 26 juin 2012 modifié fixant les conditions d'exploitation des établissements chargés
d'organiser les stages de sensibilisation a la sécurité routiére ;

Vu larréte du 26 juin 2012 relatif a 'autorisation d’animer les stages de sensibilisation a la sécurité
routiere ;

Vu la circulaire du 14 septembre 2012 relative aux conditions d'agrément des centres organisant des
stages de sensibilisation a la sécurité routiére ;

Considérant la demande présentée par Monsieur Hugo SPORTICH en date du 8 octobre 2018,
tendant a obtenir un agrément pour exploiter un établissement chargé d'animer les stages de
sensibilisation a la sécurité routiére

Sur proposition de la secrétaire générale de la préefecture du Nord,




ARRETE

Article 1 : Monsieur Hugo SPORTICH est autorisé a exploiter, sous le numéro R 18 059 0004 0 un
établissement chargé d'animer les stages de sensibilisation & la sécurité routiére dénommé
« FRANCE STAGE PERMIS » dont le siége est situé « zone artisanale de Fontvieille 8 ALLAUCH
(13190) ;

Article 2 : Cet agrément est délivré pour une durée de 5 ans a compter de la date du présent arrété.
Sur demande de I'exploitant présentée deux mois avant la date d’expiration de la validité¢ de son
agrément, celui-ci sera renouvelé si les conditions requises sont remplies.

Article 3 : L'établissement est habilité, a dispenser les stages de sensibilisation & la sécurité routiére
dans la salle de formation suivante :

- INTER HOTEL ASCOTEL- 7 avenue Paul Langevin — 59650 VILLENEUVE D ASCQ
- IBIS BUDGET - 6 rue Louis Joseph Gay Lussac — 59494 PETITE FORET

Article 4: Le présent agrément n‘est valable que pour I'exploitation d’un établissement a titre
personnel par son titulaire, sous réserve de I'application des prescriptions de l'arrété susvisé,

Article 5 : Pour tout changement d’adresse du local de formation ou toute reprise de ce local par un
autre exploitant, une nouvelle demande d’agrément d’exploiter devra étre présentée deux mois avant
la date du changement ou de la reprise .

Article 6 : Pour toute transformation ou changement du local de formation, I'exploitant est tenu
d’ adresser une demande de modification du présent arrété .

Article 7 : L'agrément peut étre a tout moment suspendu ou retiré selons les conditions fixées par
I'arrété du 26 juin 2012 modifié susvisé.

Article 8 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
créé par l'arrété du 8 janvier 2001 modifié précité.

Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s'adressant au bureau de la réglementation générale et de la
circulation routiére.

Article 9 : La secretaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée a Monsieur le Délégué a la sécurité routiére, et a8 Monsieur Hugo SPORTICH,

2 0 NOV. 2018

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délégation
le directeur adjoint

tienne IRAGNES
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant cessation d’exploitation d’un établissement d’enseignement
de la conduite

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles L..231-5 et R.213-5 ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif a l'autorisation d’'enseigner, a titre onéreux la
conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére,

Vu larrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de 'enseignement de la conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité,

Vu l'arrété préfectoral du 11 mai 2018 autorisant Monsieur Alain DECAESTEKER a exploiter un
établissement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére dénommé « AUTO
ECOLE ALAIN » 4 WATTRELOS (59150), 10 rue du tilleul, sous le numéro E 13 059 0021 0 ;

Considérant le courrier en date du 15 octobre 2018 par lequel Monsieur Alain DECAESTEKER
nous informe prendre sa retraite au 1er novembre 2018 et demande la résiliation de son
agrément sur la commune de WATTRELOS,

Sur proposition de la secrétaire générale de la Préfecture du Nord,
ARRETE

Article 1er: L'arrété préfectoral du 11 mai 2018 autorisant Monsieur Alain DECAESTEKER a
exploiter un établissement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere
denommeé « AUTO ECOLE ALAIN » & WATTRELOS (59150), 10 rue du tilleul, sous le numéro E
13059 0021 0 estabrogé

Article 2 : Le présent arrété devra faire I'objet d'un affichage sur la porte d’entree principale de
I'établissement.

Article 3 : La présente décision sera enregistrée sur le registre national de I'enseignement de la
conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére créé par l'arrété du 8 janvier 2001
précité.




Conformement a la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative a linformatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant rectification ou
suppression des informations la concernant en s’adressant au service des agréments des autos
écoles.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent
arrété dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée a Monsieur Alain DECAESTEKER, au délégué a la sécurité routiére, au

maire de la commune de WATTRELOS, aux services fiscaux et aux services de police ou de
gendarmerie.

2 0 NOV. 2018

Fait a Lille le

Pour le Préfet et par délégation
le directeur adjoint

enne IRAGNES
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction
de la réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété préfectoral portant cessation de ’agrément d’une association s’appuyant sur la
formation a la conduite et a la sécurité routiére pour faciliter I'insertion ou la réinsertion
sociale ou professionnelle

Le Préfet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de ['ordre national du Mérite

Vu le code de la route, notamment ses articles R.213-7 a R.213-9 ;

Vu larrété du 8 janvier 2001 modifié, relatif aux conditions d’agrément des associations qui
s'appuient sur la formation & la conduite et & la sécurité routiére pour faciliter I'insertion ou la
réinsertion sociale ou professionnelle ;

Vu F'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif a I'exploitation des établissements d’enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant le registre national de 'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiere ;

Vu larrété préfectoral du 20 mars 2014 autorisant Monsieur El Achmi HARIB, président de
rassociation « QUARTIERS SANS FRONTIERES » dont le siége est sis 1 bis place de Lattre
de Tassigny @ HAUMONT (59330), a utiliser la formation & la conduite et a la sécurié routiere
pour faciliter l'insertion ou la réinsertion sociale ou professionnelle sous le numéro d'agrément
| 14 059 0001 0

Vu le jugement de cléture pronongant la liquidation judiciaire publié au BODACC ( bulletin officiel
des annonces civiles et commerciales) sous le numéro 20180130 le 11 juillet 2018.

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1 : L’arrété préfectoral du 20 mars 2014 autorisant Monsieur EI Achmi HARIB, président
de l'association « QUARTIERS SANS FRONTIERES » dont le siége est sis 1 bis place de
Lattre de Tassigny & HAUMONT (59330), a utiliser la formation a la conduite et a la sécurié
routiére pour faciliter I'insertion ou la réinsertion sociale ou professionnelle sous le numeéro
d’agrément | 14 059 0001 O est abrogé.




Article 2 : La présente décision sera enregistrée dans le registre national de I'enseignement de
la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére crée par l'arrété du 8 janvier 2001
precité.

Conformément & la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant, en s’adressant au service des agréments des
« auto-écoles ».

Article 3 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent
arrété dont mention sera inséré au recueil des actes administratifs.

Copie en sera adressée a Monsieur El Achmi HARIB, et au délégué a la sécurité routiére,

2 0 NOV. 2018

Fait a Lille, le

Pour le préfet et par délég,atie};,-;/

le directeur adjoint_
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la
réglementation et de la
citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation
routiére

Arrété portant renouvellement d’agrément d’un établissement d’enseignement, a titre onéreux,
de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére

Prefet de la région Hauts-de-France
Préfet du Nord
Officier de la légion d’honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le code de la route et notamment Particle L.213-1 et suivants, l'article R.212-1 et suivants, I'article
R.213-1 et suivants ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement de la
conduite a titre onéreux, de la conduite et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété préfectoral du 28 novembre 2013 autorisant Monsieur Guillaume WRYK a exploiter un
établissement d’enseignement, a titre onéreux de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité
routiére ;

Vu la demande de renouvellement d'agrément présentée par Monsieur Guillaume WRYK et recue le

28 septembre 2018 pour I'exploitation d'un établissement d’enseignement, a titre onéreux, de la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére situé a :

LAMBERSART (59130) 388 avenue de Dunkerque ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord,

ARRETE

Article 1% : Est autorisée a exploiter un établissement d'enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére, les droits des tiers étant expressément sauvegardés, la personne
nommément désignée a 'adresse ci-apreés :




Date et Lieu de

o 3 L
i n
naissance Adresse du local N° d’agrément

Nom et Prénom

GUILLAUME WRYK .
9 décembre 1973

388 AVENUE DE
a DUNKERQUE E 03 059 0067 0
5959130 LAMBERSART

Raison sociale

PERMIS PAS CHER | SAINT QUENTIN
(02)

Article 2 : Cet établissement est habilité a dispenser la formation des catégories :
B- AAC

Article 3: La durée de la présente autorisation est de 5 ans; elle n'est valable que pour
I'exploitation, a titre personnel, par son titulaire et a 'adresse indiquée, sous réserve que le local utilisé
reste destiné exclusivement a usage d’établissement d’enseignement de la conduite des véhicules a
moteur et de la sécurité routiére.

Article 4 : En cas de modification de l'accés, de transformation du local ou de changement du lieu
d’exploitation, une nouvelle demande d’agrément devra étre présentée.

Article 5: L'agrément pourra étre retiré a titre temporaire ou définitif pour non observation des
dispositions de I'arrété ministériel du 8 janvier 2001.

Article 6 : L’agrément pris antérieurement pour ce local est abrogé.

Article 7 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiere
crée par l'arrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément a la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés,
toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression des
informations la concernant, en s adressant au service des agréments des autos-écoles.

Article 8 : La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété
dont mention sera insérée au recueil des actes administratifs.

Copie sera adressée au délégué a la sécurité routiere, au maire de LAMBERSART, aux services
fiscaux et aux services de police ou de gendarmerie et a Monsieur Guillaume WRYK.

Fait a Lille, le 2 0 NOV. 2018

Pour le préfet et par délégation )
le directeur adjoint w s
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Liberté » igalied » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction
de la réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant modification de la liste départementale des membres
du jury chargé de la délivrance de diplomes dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord

Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite
VU la loi n® 2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la législation funéraire ;
Vu le décret n° 2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplémes dans le secteur funéraire ;
Vu l'arrété du 30 avril 2012 portant application du décret n° 2012-608 du 30 avril 2012 susvisé ;

Vu l'arrété préfectoral du 21 janvier 2016, modifié les 10 octobre 1017 et 23 juillet 2018, portant renouvellement
de la liste départementale des membres du jury chargé de la délivrance de dipldmes dans le domaine funéraire X

Considérant que le décret n° 2018-386 du 23 mai 2018 supprime la possibilité, pour le préfet, de faire figurer des
magistrats administratifs sur la liste des personnes habilittes a remplir les fonctions de membre du jury pour
I'exercice des professions du secteur funéraire ;
Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

ARRETE
Article 1er- Le 3éme alinéa de larticle 1er de larrété préfectoral du 21 janvier 2016 modifié portant
renouvellement de la liste départementale des membres du jury chargé de la délivrance de diplémes dans le
domaine funéraire est supprimé.
Article 2 - Le reste de l'arrété demeure sans changement.
Article 3 - La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété qui sera

publie au recueil des actes administratifs de la préfecture du Nord et dont copie sera adressée a chaque
membre du jury.

Lile,le  ~9 0CT, 2018

Le Préfet,

Pour le préfet ef par déléaation

Le Secréetairgl/

Thierry MAILLES
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Liberté » Egalité Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Il de son titre Il ;

Vu la demande d’habilitation funéraire pour un établissement secondaire situé a ARNEKE — 26, rue Paul
Gosset et géré par Monsieur Eric WAESELYNCK, gérant de la SARL « Accompagnement et Démarches
Funéraires », dont le siege est situé 8 ZEGERSCAPPEL - 35, rue Morseley ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

ARRETE

Article 1 - L'établissement secondaire de la SARL « Accompagnement et Démarches Funéraires », situé a
ARNEKE - 26, rue Paul Gosset et géré par Monsieur Eric WAESELYNCK, est habilité pour I'exercice des
activités funéraires suivantes :

¢ Organisation des funérailles ;

¢ Fourniture des cercueils aux familles (et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs), des housses et
des urnes cinéraires ;

¢ Fourniture des personnels, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations ;

¢ Transport de corps avant mise en biére ;

¢ Transport de corps aprés mise en biére.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 18-59-1157.
Article 3 - La date d’expiration de la présente habilitation est fixée a six ans & compter de ce jour.

Article 4 - La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété.

Lile, le  ~=5 NOV, 2018

Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Adjoint de la Citoyennetg,

E AGNES



Liberté » Bgalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD
Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de Ja citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I'habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code general des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Ill de son titre 11 ;

Vu larrété préfectoral du 4 mai 2018 pronongant jusqu'au 19 juin 2018, sous le numéro 18-59-78,
I'habilitation dans le domaine funéraire du crématorium situé a BEUVRAGES - 110, rue Jean Jaurés et dirigé
par Monsieur Dominique LANSIAUX, directeur de secteur opérationnel de la S.A.S. « Crématorium de
Valenciennes Métropole », présidé par Monsieur Philippe LEROUGE et dont le siége est situé a cette méme
adresse ;

Vu la demande de renouvellement de cette habilitation formulée par Monsieur LANSIAUX :
Considérant qu'une attestation de 'Agence Régionale de Santé Hauts de France delivrée le 3 juillet 2018 et
valable six ans, établit la conformité technique des installations de [I'établissement de la SAS.
« Crématorium de Valenciennes Métropole », situé 8 BEUVRAGES - 110, rue Jean Jaurés :
Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;

ARRETE
Article 1% - La S.A.S. « Crématorium de Valenciennes Metropole », ayant son siégge & BEUVRAGES -
110, rue Jean Jaurés et présidée par Monsieur Philippe LEROUGE, est habilitée pour Fexploitation d'un
crématorium situé a cette méme adresse et dont le responsable est Monsieur Dominique LANSIAUX,
directeur de secteur opérationnel.
Atticle 2 - Le numéro d’habilitation est le 18-59-78.

Article 3 - La date d’expiration de la présente habilitation est fixée ay 3 juillet 2024,

Atticle 4 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété.

Lile,te =2 0CT, 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Adjoint de Ia Citoyenneté,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant modification de I’habilitation
dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre 1ll de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 29 janvier 2015 pronongant jusqu’au 15 février 2021 'habilitation dans le domaine
funéraire de I'établissement de la SARL « Pompes Funébres BULTEZ-APLINCOURT », sis 23 bis, rue Neuve
a BERLAIMONT et géré par Monsieur Denis BULTEZ, sous le numéro 15-59-896 :

Considérant I'adjonction d’activités et le changement de gérant de cette société :
Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;

ARRETE
Article 1 - L'arrété préfectoral du 29 janvier 2015 est abrogé.

Article 2 - L'etablissement de la SARL « Pompes Funébres BULTEZ-APLINCOURT », sis 23 bis, rue Neuve a
BERLAIMONT et géré par Monsieur Cyril BULTEZ, est habilité pour I'exercice des activités funéraires
suivantes :

= Organisation des funérailles ;

* Fourniture des cercueils aux familles (et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs), des housses et des
urnes cinéraires ;

» Fourniture des personnels des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations, exhumations
et crémations ;

= Gestion et utlllsation d’'une chambre funéraire ;

= Transport de corps avant mise en biére ;

= Transport de corps aprés mise en biére.

Article 3 - Le numéro de I'habilitation est le 15-59-896.
Article 4 - La date d’expiration de la présente habilitation est fixée au 15 février 2021.

Article 5 - La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété.
Lite,le  ~5 NOV. 2018

Le Préfet,

Pour le Préfet et par délégation,

Le Directeur Adjoint de la_-
Réglementation et de |a“Citoyennete,
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Liberté » Bgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction de la réglementation
et de la citoyenneté

Bureau de la

réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant habilitation
dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'ordre national du Mérite

Vu le livre Il de la deuxieme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Ill de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 8 juin 2017 autorisant Monsieur Gilles DHENAUT, Président de la SAS « Pompes
Funébres Pecquencourtoises », ayant son siéege & PECQUENCOURT - 2, rue Jean Jaurés, & créer une
chambre funéraire a PECQUENCOURT - 6, rue d’Estienne d’Orves - Place du Bicentenaire :

Vu la demande d'habilitation pour I'exploitation de cette chambre funéraire formulée par Monsieur
DHENAUT ;

Considérant qu'une attestation du « Bureau VERITAS » en date du 12 septembre 2018 établit la conformité
technique des installations de cet établissement ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord ;
ARRETE
Article 1 - L'établissement de la SAS « Pompes Funébres Pecquencourtoises », sis 6, rue d’'Estienne d'Orves

- Place du Bicentenaire & PECQUENCOURT et géré par Monsieur Gilles DHENAUT, est habilité pour
I'exercice de l'activité funéraire suivante :

e Gestion et utilisation d’'une chambre funéraire.
Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 18-59-1156.

Article 3 - La date d'expiration de la présente habilitation est fixée a six ans & compter de ce jour.

Article 4 - La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du présent arrété.

Lite,le 19 0CT, 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Adjoint de,,Ja'Citoyenneté,

AGNES



Libortd « Ligalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction
de la réglementation et
des libertés publiques

Bureau de la

réglementation générale
et économique

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I'habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code géneral des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre Ill de son titre Il ;

Vu larrété préfectoral du 12 juin 2017 prononcant jusqu'au 16 février 2018, sous le numéro 17-59-964,
Ihabilitation dans le domaine funéraire du crematorium communautaire situé & WATTRELOS - Zone
d’Activités de I'Avelin - Rue de Leers et exploité par la Métropole Européenne de Lille en la personne de
Madame Marie-Christine MONFORT, Chef du service des crématoriums X

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par Madame MONFORT :

Considérant qu'une attestation de I'Agence Régionale de Santé Hauts de France délivrée le 22 juin 2018 et
valable six ans, établit la conformité technique de cet établissement ;

Sur proposition du secrétaire geénéral de la préfecture du Nord ;

ARRETE
Article 1% - Madame Marie-Christine MONFORT, Chef du service des crématoriums de la Métropole
Européenne de Lille, sise 1, rue du Ballon a LILLE, est habilitée pour 'exploitation d’un crématorium situe a
WATTRELOS - Zone d’Activités de I'Avelin - Rue de Leers.
Atticle 2 - Le numéro d’habilitation est le 18-59-964.

Article 3 - La date d’expiration de la preésente habilitation est fixée au 22 juin 2024.

Article 4 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de 'exécution du présent arrété.

Lile, le = 2 0CT 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Adjoint de la Citoyennete,




Liberté « Bgallté » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Direction

de la réglementation et
de la citoyenneté

Bureau de la

réglementation genérale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant renouvellement
de I’habilitation dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu le livre Il de la deuxiéme partie du code genéral des collectivités territoriales et notamment la section 2
du chapitre Ill de son titre Il ;

Vu l'arrété préfectoral du 1% aodt 2012 pronongant pour six ans I'habilitation de la chambre funéraire de
FEURL « Pompes Funébres DANCOISNE », sise 9, rue Grande Campagne & TEMPLEUVE et gerée par
Monsieur Alexandre DANCOISNE, sous le numéro 12-59-1013 :

Vu la demande de renouvellement de I'habilitation formulée par le gérant ;

Considérant qu'un rapport du Bureau VERITAS en date du 9 ao(t 2018 établit la conformité des
installations de cet établissement ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture du Nord ;
ARRETE

Article 1* - L'EURL « Pompes Funébres DANCOISNE », sise 9, rue Grande Campagne a TEMPLEUVE et
géree par Monsieur Alexandre DANCOISNE, est habilitée pour exercer, 'activité funéraire suivante :

- Gestion et utilisation d’une chambre funéraire.

Article 2 - Le numéro de I'habilitation est le 18-59-1013.

Article 3 - La date d’expiration de la présente habilitation est fixée au 1¢ aont 2024.

Article 4 - Le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de I'exécution du présent arrété.

Lite.te  ~ 2 OCT. 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation,
Le Directeur Adjoint de la Citoyennete,




Liberté « Lgalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU NORD
Secrétariat général
de la préfecture du Nord
Direction de la Réglementation
et de la Citoyenneté

Bureau de la
réglementation générale
et de la circulation routiére

Arrété préfectoral portant modification de I’habilitation
dans le domaine funéraire

Le Préfet de la région Hauts de France
Préfet du Nord
Officier de la Légion d’'Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

Vu e livre Il de la deuxiéme partie du code général des collectivités territoriales et notamment la section 2 du
chapitre 11l de son titre Il ;

Vu Tl'arrété préfectoral du 27 novembre 2014 prononcant jusqu'au 7 octobre 2020 I'habilitation dans le
domaine funéraire de I'établissement secondaire de la SARL « A. DEREBREU », sis 137, rue de Lille &
BAILLEUL et géré par Monsieur André DEREBREU, sous le numéro 14-59-926 X

Considérant I'adjonction d'activités de cet établissement
Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture du Nord :

ARRETE
Article 1 - L'arrété préfectoral du 27 novembre 2014 est abrogé.

Article 2 - L'établissement secondaire de la SARL « A. DEREBREU », sis 137, rue de Lille & BAILLEUL et
géré par Monsieur André DEREBREU, est habilité pour I'exercice des activités funéraires suivantes

¢ Organisation des funérailles :

¢ Fourniture des cercueils aux familles (et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs), des housses et
des urnes cinéraires ;

¢+ Fourniture des personnels, des objets et prestations nécessaires aux obséques, inhumations,
exhumations et crémations ;

¢+ Gestion et utilisation d’une chambre funéraire

+ Transport de corps avant mise en biére :

+ Transport de corps aprés mise en biere.

Article 3 - Le numéro de I'habilitation est le 14-59-926.

Atticle 4 - La date d’expiration de la présente habilitation est fixée au 7 octobre 2020.

Article 5 - La secrétaire générale de la préfecture du Nord est chargée de I'exécution du present arrété.

Lile,le 16 OCT. 2018

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur Adjoint de la Citdyenneté,




7
EI ]

Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Durectuib de la coordination
des politiques interministérielles

Bureau des installations

classées pour la protection
de I’environnement

PREFECTURE DU NORD

ARRETE PREFECTORAL PORTANT désignation du président de la
Commission de Suivi de Site (CSS) des sites Seuil Haut de la zone
industialo-portuaire de I'agglomération dunkerquoise ».

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD
PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE
PREFET DU NORD
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
COMMANDEUR DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de I'Environnement et ses articles L125-2, L125-2-1, L515-8 et R125-8-1 a
R125-8-1 ;

Vu le décret n° 204-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

Vu le décret n° 2012-189 du 7 février 2012 relatif aux Commissions de Suivi de Site ;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant Michel LALANDE préfet de la région Nord - Pas-de-
Calais-Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu le décret du 31 juillet 2018 nommant Mme Violaine DEMARET, administratrice civile hors
classe détachée en qualité de sous-préfete hors classe, secrétaire générale de la préfecture
du Nord ;

Vu larrété préfectoral du portant modification et renouvellement de la
Commission de Suivi de Site (CSS) des sites Seuil Haut de la zone industrialo-portuaire de
’Agglomération Dunkerquoise ;

Considérant la démission du président actuel de Commission de Suivi de Site (CSS) des
sites AS de la zone industrielle portuaire de Dunkerque ;

Considérant la connaissance du tissu industriel local et le parcours professionnel de M.
Pierre GUGLIERMINA et son appartenance au collége des personnalités qualifiees de la
Commission de Suivi de Site (CSS) des sites AS de la zone industrialo-portuaire de
'Agglomération Dunkerquoise ;

Sur la proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Nord ;



ARRETE :

ARTICLE 1 : DESIGNATION DU PRESIDENT

M. Pierre GUGLIERMINA, membre de la CSS au titre des personnalités qualifiées, est nommé
président de la Commission de Suivi de Site (CSS) des sites Seuil Haut de la zone industrialo-
portuaire de '’Agglomération Dunkerquoise pour une durée de 5 ans.

ARTICLE 2 : ABROGATION

Le présent arrété abroge I'arrété préfectoral du 28 juillet 2014 portant désignation du président de
Commission de Suivi de Site (CSS) des sites AS de la zone industrielle portuaire de Dunkerque.

ARTICLE 3 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours au tribunal administratif dans un délai de deux
mois a compter de sa publication.

ARTICLE 4 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la sous-préfecture de Dunkerque et dans les mairies
ou mairies annexes de DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-PLAGE et des
communes associées de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-MER et peut y étre

consultée.

Cet arrété sera affiché pendant une durée d’'un mois dans les mairies ou mairies annexes de
DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-PLAGE et des communes associées
de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-MER, qui dresseront un proces-verbal
d’accomplissement de cette formalité. Il sera également publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture du Nord.

ARTICLE § : EXECUTION

La Secrétaire Générale de la préfecture du Nord, le Sous-préfet de Dunkerque et les maires des
communes de DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-PLAGE et des
communes associées de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-MER sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

LLLE le T 9 NOV. 2018

Le Prefet -
T Pour le Préfet et par délégation,
~LehSecrétaire Générale de la préfecturedu Nord,
o
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU NORD

Secrétariat général
de la préfecture du Nord

Durectuib de la coordination
des politiques interministérielles

Bureau des installations
classées pour la protection
de I’environnement

ARRETE PREFECTORAL PORTANT modification et renouvellement D’'UNE
COMMISSION DE SUIVI DE SITE (CSS)
pour les sites exploités par les sociétés
AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE, ARCELORMITTAL ATLANTIQUE ET
LORRAINE, BASF AGRI-PRODUCTION, DEPOTS DE PETROLE COTIERS,
BEFESA VALERA, DUNKERQUE LNG, INDACHLOR, MINAKEM,
ALUMINIUM DUNKERQUE, RUBIS TERMINAL DUNKERQUE, TOTAL
RAFFINAGE FRANCE, VERSALIS FRANCE SAS
SUR LE TERRITOIRE DES COMMUNES DE
DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE et LOON-PLAGE

LE PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE NORD
PREFET DE LA REGION HAUTS-DE-FRANCE
PREFET DU NORD
OFFICIER DE LA LEGION D’HONNEUR
COMMANDEUR DE L’ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le Code de I'Environnement et ses articles L125-2, L125-2-1, L515-8 et R125-8-1 a
R125-8-5 et D125-29 a D125-34;

Vu le décret n° 204-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a 'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n° 2006-672 du 8 juin 2006 relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement de commissions administratives a caractére consultatif ;

Vu le décret n° 2012-189 du 7 février 2012 relatif aux Commissions de Suivi de Site ;

Vu le décret du 21 avril 2016 nommant M. Michel LALANDE préfet de la région Nord - Pas-
de-Calais-Picardie, préfet de la zone de défense et de sécurité Nord, préfet du Nord ;

Vu le décret du 31 juillet 2018 nommant Mme Violaine DEMARET, administratrice civile hors
classe détachée en qualité de sous-préfete hors classe, secrétaire générale de la préfecture
du Nord.

Vu les arrétés préfectoraux des établissements AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE,
ARCELORMITTAL ATLANTIQUE ET LORRAINE, BASF AGRI-PRODUCTION, BEFESA
1



VALERA, INDACHLOR, DEPOTS DE PETROLE COTIERS, DUNKERQUE LNG, MINAKEM,
VERSALIS FRANCE (Site des Dunes et site du Fortelet), ALUMINIUM DUNKERQUE,
RUBIS TERMINAL DUNKERQUE (Site Méle V et site UNICAN) RYSSEN ALCOOLS,
SOCIETE DE LA RAFFINERIE DE DUNKERQUE et TOTAL RAFFINAGE FRANCE (sites
DPCO de Gravelines et de Mardyck) ;

Vu l'arrété préfectoral du Préfet de Région Nord — Pas-de-Calais, Prefet du Nord, du 9 mars
1998 créant le Secrétariat Permanent pour la Prévention des Poliutions industrielles (SPPPI)
Céte d'Opale — Flandre ;

Vu l'arrété préfectoral du 19 octobre 2006 portant création du Comité Local d'Information et
de Concertation de la zone industrielle portuaire de Dunkerque et ses arrétés subséquents ;

Vu l'arrété préfectoral du 30 avril 2013 portant création de la Commission de Suivi de Site
(CSS) des sites AS de la zone industrielle portuaire de Dunkerque et ses arrétés
subséquents ;

Vu la circulaire du ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie en date
du 15 novembre 2012 relative a la mise en application du décret n® 2012-189 du 7 février
2012 relatif aux commissions de suivi de site

Vu la notification de la cessation partielle d’activité de la SOCIETE DE LA RAFFINERIE DE
DUNKERQUE pour son site de Dunkerque faite par courrier du 14/12/16 compléte le 17/01/17.

Considérant que les établissements AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE, ARCELOR
MITTAL, BASF AGRI-PRODUCTION, BEFESA VALERA, DEPOTS DE PETROLE
COTIERS, DUNKERQUE LNG, MINAKEM, VERSALIS FRANCE (Site des Dunes et site du
Fortelet), ALUMINIUM DUNKERQUE, RUBIS TERMINAL DUNKERQUE (Site Mole V et site
UNICAN), RYSSEN ALCOOLS, SOCIETE DE LA RAFFINERIE DE DUNKERQUE et TOTAL
RAFFINAGE FRANCE (sites DPCO de Gravelines et de Mardyck) relevent du dernier alinéa
de l'article L 125-2 du Code de 'Environnement ;

Considérant le déclassement du site RYSSEN ALCOOLS passant de seveso seuil haut a
seveso seuil bas ;

Considérant la création du site INDACHLOR dont les installations figurent sur la liste
prévue au IV de l'article L 515-8 du Code de I'Environnement ;

Considérant les changements de dénomination de certains sites (POLIMERI EUROPA
devenant VERSALIS, les sites TOTAL devenant TOTAL RAFFINAGE FRANCE, RUBIS
TERMINAL devenant RUBIS TERMINAL DUNKERQUE) ;

Considérant le suivi qui sera réalisée de la cessation d'activitt de la SOCIETE DE LA
RAFFINERIE DE DUNKERQUE pour son site de Dunkerque au sein de la commission « sites et
sols pollués » du SPPPI Cote d’opale

Considérant la connaissance du tissu industriel local et le parcours professionnel de M.
Pierre GUGLIERMINA ;

Considérant que les Commissions de Suivi de Site (CSS) se substituent aux Comités
Locaux d’'Information et de Concertation (CLIC) ;

Considérant que les installations figurent sur la liste prévue au IV de l'article L 515-8 du
Code de I'Environnement ;

Sur la proposition de Madame la Secrétaire Générale de la Préfecture du Nord ;




ARRETE :

ARTICLE 1 : DENOMINATION ET ZONE DE COMPETENCE

Il est créé la Commission de Suivi de Site (CSS), prévue a l'article L 125-2-1 du Code de
'Environnement, autour des installations suivantes :

- AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE (ALFI), sise sur la commune de Grande-
Synthe ;

- ARCELOR MITTAL ATLANTIQUE ET LORRAINE, sise sur les communes de
Dunkerque et Grande-Synthe;

-  BASF AGRI-PRODUCTION, sise sur la commune de Gravelines ;

- BEFESAVALERA, sise sur la commune de Gravelines ;

- DEPOTS DE PETROLE COTIERS (DPC), sise sur la commune de Dunkerque
(commune associée de Saint-Pol-sur-Mer) ;

- DUNKERQUE LNG, sise sur la commune de Loon-Plage ;

- INDACHLOR, sise sur la commune de Loon-Plage ;

- MINAKEM, sise sur la commune de DUNKERQUE ;

- VERSALIS FRANCE - Site des Dunes, sise sur les communes de Dunkerque
(commune associée de Mardyck) et Loon-Plage ;

- VERSALIS FRANCE - Site du Fortelet, sise sur la commune de Dunkerque
(commune associée de Mardyck) ;

- ALUMINIUM DUNKERQUE, sise sur la commune de Loon-Plage ;

- RUBIS TERMINAL DUNKERQUE site du Mdle V, sise sur la commune de
Dunkerque ;

- RUBIS TERMINAL DUNKERQUE site UNICAN, sise sur la commune de
Dunkerque ;

- TOTAL RAFFINAGE FRANCE site DPCO Mardyck, sise sur les communes de
Dunkerque (commune associée de Mardyck) et Grande-Synthe ;

-  TOTAL RAFFINAGE FRANCE site DPCO Gravelines, sise sur la commune de
Gravelines ;

Cette commission prend la dénomination de « CSS des sites Seuil Haut de la zone
industrialo-portuaire de I'agglomération dunkerquoise ».
ARTICLE 2 : COMPOSITION DE LA COMMISSION

Les membres de la commission sont répartis en 5 colléges ou sont des personnalités
qualifiées :

2.1 Collége « administrations de I'Etat» :

- le Sous-Préfet de DUNKERQUE, ou son représentant ;

- le Directeur des sécurités de la Préfecture du Nord ou son représentant ;

- le Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL) ou son représentant ;

- le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer (DDTM) du Nord ou son
représentant ;

- le Directeur Régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du
Travail et de 'Emploi (DIRECCTE) ou son représentant.




2.2 Collége « collectivités territoriales ou établissements publics de
coopération intercommunale », dont les membres sont des élus des collectivités
territoriales ou d’établissements publics de coopération intercommunale concernés :

- le Président de la Communauté Urbaine de DUNKERQUE ou son représentant
désigné par le Conseil Communautaire ;

- un représentant de la Communauté Urbaine de Dunkerque désigné par le Conseil
Communautaire ;

- le Maire de DUNKERQUE ou son représentant désigné par le Conseil Municipal ;

- le Maire de GRANDE-SYNTHE ou son représentant désigné par le Consell
Municipal ;

- le Maire de GRAVELINES ou son représentant désigné par le Conseil Municipal ;

- le Maire de LOON-PLAGE ou son représentant désigné par le Conseil Municipal ;

- le Maire délégué de FORT-MARDYCK ou son représentant désigné par le Conseil
Consultatif;

- le Maire délégué de MARDYCK ou son représentant désigné par la Commission
Consultative ;

- le Maire délégué de SAINT-POL-SUR-MER ou son représentant designé par le
Conseil Consultatif.

2.3 Collége « exploitants d’installations classés », dont les membres sont des
exploitants des installations classées pour laquelle la commission a éte créée ou des
représentants d’organismes professionnels :

- le Directeur d’AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE (ALFI) ou son représentant ;

- le Directeur ARCELOR MITTAL ou son représentant ;

- le Directeur de BASF-AGRI PRODUCTION ou son représentant ;

- le Directeur de BEFESA VALERA ou son représentant ;

- le Directeur des DEPOTS DE PETROLE COTIERS (DPC) ou son représentant ;

- le Directeur de DUNKERQUE LNG ou son représentant ;

- le Directeur de INDACHLOR ou son représentant ;

- le Directeur de MINAKEM ou son représentant ;

- le Directeur de VERSALIS France, pour le site des Dunes et le site du Fortelet, ou
son représentant ;

- le Directeur dALUMINIUM DUNKERQUE ou son représentant ;

- le Directeur de RUBIS TERMINAL DUNKERQUE, pour le site Mble V et le site
UNICAN, ou son représentant ;

- le Directeur de TOTAL RAFFINAGE FRANCE pour les sites DPCO de Mardyck et de
Gravelines.

2.4 Collége « salariés », dont les membres sont choisis parmi les salariés protégés
au sens du code du travail, et prioritairement parmi les membres du CSE (comité sociale et
économique) ou du CHSCT ou les délégués du personnel jusqu'a leur remplacement par un
CSE et ils sont alors désignés par ce dernier :

- un représentant des salariés d’AIR LIQUIDE FRANCE INDUSTRIE (ALFI) ;

- un représentant des salaries ARCELOR MITTAL ;

- un représentant des salariés de BASF AGRI-PRODUCTION ;

- unreprésentant des salariés de BEFESA VALERA ;

- un représentant des salariés des DEPOTS DE PETROLE COTIERS (DPC) ;

- un représentant des salariés de DUNKERQUE LNG ;

- un représentant des salariés d'INDACHLOR ;

- unreprésentant des salariés de MINAKEM ;

- un représentant des salariés de VERSALIS FRANCE, pour le site des Dunes et le
site du Fortelet ;

- unreprésentant des salariés ALUMINIUM DUNKERQUE ;
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- un représentant des salariés de RUBIS TERMINAL DUNKERQUE, pour le site Méle
V et le site UNICAN ;

- un représentant des salariés de TOTAL RAFFINAGE FRANCE, pour le dépdt de
Gravelines et le dépot de Mardyck.

2.5 Collége « riverains » :

Les représentants du collége « riverains » sont des riverains d'installations classées ou des
associations de protection de I'environnement dont I'objet couvre tout ou partie de la zone
géographique pour laguelle la commission a éte créee

- le Président de 'Assemblée de Défense de I'Environnement du Littoral Flandre Artois
(ADELFA) ou son représentant ;

- le Président du Mouvement National de Lutte pour 'Environnement (MNLE) Nord-
Pas-de-Calais ou son représentant ;

- le Président de lassociation « Santé et environnement des rives de ['Aa»
(Gravelines) ou son représentant ;

- le Président de l'association « Loon-Plage environnement » (Loon-Plage) ou son
représentant ;

- le Président de I'Union Locale de I'association « Consommation, Logement et Cadre
de Vie » (CLCV) ou son représentant ;

- Mme Nadia MORICE, habitante du village de MARDYCK ;

- le Président de I'Association de Défense de 'Environnement du Littoral Est (ADELE —
Dunkergue) ou son représentant.

2.6 Personnalités qualifiées :

- un membre du Conseil de Surveillance du Grand Port Maritime de Dunkerque
désigné par ce Conseil ;

- le Directeur de I'Espace santé du Littoral de GRANDE-SYNTHE ou son
représentant ;

- le Président du Syndicat Mixte pour le Schéma de Cohérence Territoriale (SCOT) de
la région Flandre-Dunkerque ou son représentant désigne par le Comité Syndical.

- le Directeur Départemental d'Incendie et de Secours (SDIS) du Nord ou son
représentant.

- M. Pierre GUGLIERMINA demeurant a Dunkerque.

La liste nominative des membres et de leurs représentants éventuels est tenue a jour par le
secrétariat de la Commission & qui est transmise copie de I'acte ou de la décision nommant
ou désignant ces personnes.

ARTICLE 3 : DUREE DU MANDAT
Les membres de la Commission de Suivi de Site sont nommés pour une durée de 5 ans.

Les membres de la commission nommés pour la fonction qu'ils représentent perdent, ainsi
que leur représentant éventuel, la qualité de membre en perdant cette fonction. lls sont
automatiquement remplacés, pour la durée du mandant restant a courir, par leur successeur
a cette fonction, lequel désigne, au besoin, son nouveau représentant.

La commission peut étre dissoute par arrété préfectoral pris sur proposition du bureau et
aprés avis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques.




ARTICLE 4 : PRESIDENCE DE LA COMMISSION

Le Président de la CSS est un membre de celle-ci et il est nommé par arrété préfectoral
pour une durée égale a celle du reste de son mandat au sein de la CSS.

En cas de démission ou de vacance, la présidence est assurée par le Sous-préfet de
Dunkerque ou son représentant, jusqu’a la nomination d’un nouveau Président.

ARTICLE 5 : BUREAU DE LA COMMISSION

La Commission de Suivi de Site comporte un bureau composé du Président et d'un
représentant de chacun des colléges précisés au § 2.1 & 2.5 désigné par les membres de
chacun de ces colléges.

Les membres du bureau sont désignés lors de la séance d'installation de la commission et
lors du renouvellement de ses membres. Ces désignations sont consignées dans un acte
signé du Président de la Commission.

Lors des réunions du bureau, chaque membre du bureau peut se faire accompagner soit
d’un expert tel que défini a 'article 7, soit d’'un collaborateur.

ARTICLE 6 : MISSIONS DE LA COMMISSION

Sans préjudice de larticle R 125-8-3 du Code de I'Environnement, la commission est
associée a I'élaboration des plans de prévention des risques technologiques (PPRT) autour
des installations visées a l'article 1 et émet un avis sur les projets de plan.

La commission a pour mission de :

e Créer entre les différents représentants des colléges mentionnés a larticle 2 un
cadre d'échange et d'information sur les actions menées, sous le controle des
pouvoirs publics, par les exploitants des installations classées visées a l'article 1 en
vue de prévenir les risques d'atteinte aux intéréts protégés par larticle L 511-1 du
Code de I'Environnement ;

e Suivre I'activité des installations classées pour lesquelles elle a été créée, que ce soit
lors de leur création, de leur exploitation ou de leur cessation d'activité ;

e Promouvoir, pour ces installations, I'information du public sur la protection des
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement ;

Elle est, a cet effet, tenue réguliérement informée des décisions individuelles dont ces
installations font I'objet et des incidents ou accidents survenus a l'occasion du
fonctionnement de ces installations, notamment de ceux mentionnés a 'article R 512-69 du
Code de I'Environnement.

Tout exploitant des installations mentionnées a l'article 1 peut présenter a la commission, en
amont de leur réalisation, ses projets de création, d’extension ou de modification de ses
installations.

La commission examine la politique de prévention des accidents majeurs des exploitants
relevant de la CSS.




Dans le cas ol une concertation préalable a I'enquéte publique est menée en application du
| de l'article L 121-16 du Code de I'Environnement sur une des installations mentionnées a
Particle 1, la commission constitue le comité prévu au Il de cet article. Sans préjudice des
mesures mentionnées aux articles R. 125-9 a R. 125-14 sont, en application des articles L.
311-5 a L. 311-8 du code des relations entre le public et I'administration, exclus des
éléments a porter a la connaissance de la commission les indications susceptibles de porter
atteinte au secret de défense nationale ou aux secrets de fabrication ainsi que celles de
nature a faciliter la réalisation d'actes de malveillance.

ARTICLE 7 : EXPERTS

La Commission de Suivi de Site peut faire appel aux compétences d’experts reconnus pour
éclairer ses membres sur des points particuliers. Ces experts peuvent, soit participer,
ponctuellement ou de maniére permanente, aux réunions de la CSS, soit realiser des
expertises a la demande de la CSS.

Le réglement intérieur précise la liste et la qualité des experts invités aux réunions de la
commission. Parmi les experts invités de maniére permanente figurent de droit des
représentants des organisations syndicales ouvriéres représentatives désignés par celles-ci
et des représentants des organismes professionnels représentant les entreprises
mentionnées a l'article 1 et désignés par ces organismes.

La décision de faire réaliser une expertise indépendante par des experts et le choix de ceux-
ci sont approuvés par vote des membres de la CSS tels que définis a l'article 9.

ARTICLE 8 : FONCTIONNEMENT DE LA COMMISSION
Les régles de fonctionnement de la commission sont fixées dans le réglement intérieur.

La commission se réunit au moins une fois par an ou sur demande d'au moins trois
membres du bureau. L'ordre du jour des réunions est fixé par le bureau.

Le bureau de la commission fixe 'ordre du jour des réunions et établit le reglement intérieur.

L'inscription & l'ordre du jour d’'une demande d'avis au titre du premier alinéa de larticle
D 125-31 du Code de I'Environnement est de droit.

Sauf cas d'urgence, la convocation et les documents de séance sont transmis quatorze
jours avant la date a laquelle se réunit la commission. Ces documents sont communicables
au public dans les conditions prévues au chapitre IV du titre Il du livre 1% du Code de
I'Environnement.

Les réunions de la commission sont ouvertes au public sur décision du bureau.

Le réglement intérieur définit 'organisation du secrétariat de la commission. Ce secrétariat
peut étre assuré par le Secrétariat général du Secrétariat Permanent pour la Prévention des
Pollutions industrielles (SPPPI) Céte d’Opale — Flandre.

Les membres de la commission qui sieégent en raison des fonctions qu'ils occupent peuvent
se faire suppléer par un membre du service ou de l'organisme auquel ils appartiennent. Un
membre désigné en raison de son mandat électif ne peut se faire suppléer que par un élu de
la méme assemblée délibérante.




ARTICLE 9 : VOTES AU SEIN DE LA COMMISSION

Les régles de fonctionnement de la commission sont fixées de telle maniere que chacun des
5 colléges soit doté d'un total égal de voix. Le total des voix accordées aux personnalités
qualifiées ne peut excéder le nombre des voix attribuées a chacun des 5 colleges.

Le réglement intérieur précise le nombre et les modalités de répartition des voix.

En cas de partage égal des voix, la voix du Président de la commission est prépondérante.

ARTICLE 10 : INFORMATION DE LA COMMISSION ET DU PUBLIC

Les exploitants visés a l'article 1 adressent a la commission, au moins une fois par an, un
bilan mentionné a l'article D. 125-34 de I'année précédente qui comprend en particulier :

e les actions réalisées pour la prévention des risques technologiques et leur colt ;

e le bilan du systéme de gestion de la sécurité prévu mentionné a l'article L. 515-40 ;

e les comptes rendus des incidents et accidents de l'installation tels que prévus par
l'article R 512-69 du Code de I'Environnement ainsi que les comptes rendus des
exercices d'alerte ;

e le cas échéant, le programme pluriannuel d'objectifs de réduction des risques
technologiques;

e la mention des décisions individuelles dont linstallation a fait l'objet depuis son
autorisation, en application des dispositions du Code de I'Environnement ;

 le rapport environnemental de la société ou du groupe auquel appartient I'exploitant
de l'installation lorsqu'’il existe.

La commission est informée, pour chacun des établissements visés a P'article 1, du plan
particulier d’intervention établi en application de l'article L741-6 du code de la sécurité
intérieure et du plan d'opération interne établi en application de l'article R. 181-54 du code
de ’Environnement et des exercices relatifs & ces plans et des modifications mentionnées a
Particle R 512-33 du méme Code que I'exploitant envisage d’apporter a linstallation ainsi
que des mesures prises par le Préfet en application des dispositions de ce méme article.

La commission est destinataire des rapports d’'analyse critique réalisés en application de
l'article R. 181-13 du Code de I'Environnement et relatif a 'analyse critique d'éléments du
dossier d’autorisation. Son Président est destinataire du rapport d'évaluation prévu par
larticle L 515-26 du méme Code. Elle peut émettre des observations sur les documents
réalisés par I'exploitant visées a larticle 1 et les pouvoirs publics en vue d'informer les
citoyens sur les risques auxquels ils sont exposés. Elle peut demander des informations sur
les accidents dont les conséquences sont perceptibles a I'extérieur du site.

La commission ou le réglement intérieur fixent la date et la forme sous lesquelles les
exploitants lui adressent ce bilan.

Les représentants des collectivités territoriales ou des établissements publics de coopération
intercommunale membres de la commission informent celle-ci des changements en cours
ou projetés pouvant avoir un impact sur 'aménagement de I'espace autour de ladite
installation.

ARTICLE 11 : VALIDITE DES AVIS ET CONSULTATIONS

Les consultations du CLIC créé par arrété préfectoral du 19 octobre 2006 auxquelles il a eté
procédé avant 'entrée en vigueur du présent arrété demeurent valides en tant gu'elles ont
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eté effectuées conformément aux dispositions antérieures au décret du 7 février 2012
susvise.

Les avis rendus par le comité local d’'information et de concertation (CLIC) qui constituait le
dispositif antérieur conservent leur validité.

ARTICLE 12 : ABROGATION

Le présent replace l'arrété préfectoral du 30 avril 2013 portant création de la Commission de
Suivi de Site (CSS) des sites AS de la zone industrielle portuaire de Dunkerque et ses
arrétés subséquents.

ARTICLE 13 : DELAI ET VOIE DE RECOURS

Le présent arrété peut faire 'objet d’'un recours au tribunal administratif dans un délai de
deux mois a compter de sa publication.

ARTICLE 14 : PUBLICITE

Une copie du présent arrété est déposée a la sous-préfecture de Dunkerque et dans les
mairies ou mairies annexes de DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-
PLAGE et des communes associées de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-
MER et peut y étre consultée.

Cet arrété sera affiché pendant une durée d’'un mois dans les mairies ou mairies annexes de
DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-PLAGE et des communes
associees de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-MER, qui dresseront un
procés-verbal d'accomplissement de cette formalité. Il sera également publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Nord.

ARTICLE 15 : EXECUTION

La Secrétaire Générale de la préfecture du Nord, le Sous-Préfet de Dunkerque et les Maires
des communes de DUNKERQUE, GRAVELINES, GRANDE-SYNTHE, LOON-PLAGE et des
communes associées de FORT-MARDYCK, MARDYCK et SAINT-POL-SUR-MER sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

LILLE,le '] 8 NOV. 2018

Le Préfet
Pour le Préfet et par délégation,

La Secretaire Générale de la préfecturj;qud,

)
g
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Libertd » Egalicd + Fraternisd
REPUBLIOUE FRANCAISE

DECISION DIRECCTE HAUTS DE FRANCE

PORTANT AFFECTATION DES AGENTS DE CONTROLE DANS LES UNITES DE CONTROLE
ET GESTION DES INTERIMS-UNITE DEPARTEMENTALE DU NORD LILLE

LA DIRECTRICE REGIONALE

Vu le code du travail, et notamment son article R. 8122-3,

Vu le code rural et de la péche maritime,

Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif a I'organisation du systéme d'inspection du travail,
Vu le décret n® 2003-770 du 20 aodt 2003 portant statut particulier du corps de I'inspection du travail,

Vu le décret n°® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I'organisation et aux missions des directions
regionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi,

Vu l'arrété ministériel du 15 décembre 2015 portant création et répartition des unités de contréle de l'inspection
du travail,

Vu l'arrété du 14 décembre 2017 portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections
d'inspection du travail pour la région Hauts-de-France,

Vu l'arrété interministériel du 13 juillet 2017 confiant I'emploi de directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi des Hauts de France a Madame Michéle LAILLER-
BEAULIEU ,

Vu l'arrété interministériel du 03 juillet 2017 confiant I'emploi de responsable de I'unité départementale du Nord-
Lille a la direction régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi
des Hauts de France a Monsieur Olivier BAVIERE,

Vu la décision UR 2017 UD UC 04 du 04 septembre 2017 de la directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi des Hauts de France portant subdélégation de
signature dans le cadre des attributions et compétences générales en matiére d'affectation et d’'organisation des

intérims des agents de controle a M. Olivier BAVIERE, responsable de I'unité départementale du Nord-Lille de la
DIRECCTE,

Vu la décision du 17 juin 2016 modifiée de M. Jean-Frangois BENEVISE en qualité de directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi du Nord - Pas-de-Calais-

Picardie, portant affectation des responsables d'unité de contréle pour la région Nord — Pas-de-Calais-
Picardie,

Vu la décision du 1% juin 2017 modifiée de M. Jean-Louis MIQUEL en qualité de directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi, des Hauts-de France, par

interim, portant affectation complémentaire des responsables d'unité de contréle pour la région Hauts-de-
France,

Vu l'arrété du 25 octobre 2018 de la directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi des Hauts de France portant organisation régionale du systéme
d'inspection du travail et localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections d'inspection du

travail des Hauts de France publié au registre des actes administratifs de la région Hauts de France le
méme jour,

DECIDE

Article 1.1: Les inspecteurs et contrdleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d’inspection de la législation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail
composant l'unité de contrdle 01, ROUBAIX-TOURCOING, sise 369 rue Jules Guesdes a VILLENEUVE
D’ASCQ (59650):

Responsable de I'unité de contréle : Céline DESFRENNE
Section 01-01 - Tourcoing - Comines : M. Thierry HOMERIN, contréleur du travail
Section 01-02 - Tourcoing — Bondues : Monsieur Jéréme MADOU, Inspecteur du Travail



Section 01-03 - Roncq et Transports : M. Géry DUPIRE, inspecteur du travail

Section 01-04 - Tourcoing — Halluin : M. Antoine LEBEGUE, contrdleur du travail

Section 01-05 - Roubaix Nord - Wattrelos Nord : non pourvue

Section 01-06 - Tourcoing — Neuville : Mme Corinne KIELISZEK, contréleur du travail

Section 01-07 - Croix : M. Romain BILLIET, inspecteur du travail

Section 01-08 - Roubaix - Lys : Mme Sophie BOISMENU, inspectrice du travail

Section 01-09 - Roubaix - Leers : Mme Francine NUYTTEN, contréleur du travail

Section 01-10 - Roubaix Centre- Wattrelos Sud : M. José DEMEULENAERE, contréleur du travail
Section 01-11 - Roubaix - Mouvaux : M. Abdelkrim CHEURFI, inspecteur du travail

Article 1.2 : Conformément aux dispositions de I'article R. 8122-11-2° du code du travail, le contréle de
tout ou partie des établissements d’au moins cinquante salariés est confié aux inspecteurs du travail
mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Section 01-06 L'inspecteur de la section 01-07 Tous les établissements de 50 salariés et
plus

Section 01-09 L'inspecteur de la section 01-11 Tous les établissements de 50 salariés et
plus

Article 1.3 : Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail en vertu de dispositions législatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 01-01 L'inspecteur de la section 01-03
Section 01-04 L'inspecteur de la section 01-08
Section 01-06 L'inspecteur de la section 01-07
Section 01-09 L'inspecteur de la section 01-11
Section 01-10 L'inspecteur de la section 01-02

Article 1.4: En cas d’absence ou d’empéchement d'un ou plusieurs inspecteurs du travail visés aux
articles 1.1 et 1.3, I'intérim décisionnel est organisé selon les modalités ci-aprés :

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 01-02 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
01-03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 01-
07, ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 01-08
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 01-11,
et en cas d’'empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 01-03 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
01-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par lI'inspectrice du travail de la section 01-
08 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 01-
11, et en cas d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 01-02, et en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle.

- 'intérim de I'inspecteur du travail de la section 01-07 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
01-08 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section
01-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 01-
02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 01-03,
en cas d’'empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle

- L'intérim de I'inspectrice du travail de la section 01-08 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
01-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 01-
02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 01-03
ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 01-07, et
en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par le responsable de 'unité de contrdle.

- L'intérim de I'inspecteur du travail de la section 01-11 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
01-02 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 01-
03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 01-07
ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 01-08, en
cas d’'empéchement de cette derniere, par le responsable de I"'unité de contréle.



Article 1.5: L'intérim de la section d’'inspection du travail 05 ROUBAIX NORD, WATTRELOS NORD non
pourvue par un agent titulaire a la date de la publication de la présente décision, est assuré comme suit :

L'intérim décisionnel est assuré par I'agent de contrdle de la section 01-02, en cas d’absence par I'agent
de contréle de la section 01-03 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'agent de
contréle de la section 01-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'agent de
contréle de la section 01-08, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'agent de contréle
de la section 01-11 et en cas d’empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle ;

Article 1.6 : L'intérim du responsable de I'unité de contréle est assuré par la responsable de I'unité de
contréle de LILLE VILLE ou en cas d’absence ou d’empéchement, par le responsable de I'unité de contréle
de LILLE EST ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par le responsable de I'unité de contréle de LILLE
OUEST ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de l'unité de contrdle de
DUNKERQUE ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par la responsable de I'unité de controle de
DOUAI.

Article 2.1 : Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d'inspection de la |égislation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du travail
composant I'unité de contréle 02 — LILLE VILLE, sis au 77 rue Gambetta — 59033 LILLE Cedex :

Responsable de I'unité de contrdle : Mme Isabelle CAULLET

Section 02-01 — Lomme : Mme Catherine LANCE, inspectrice du travail

Section 02-02 — Bois Blancs — Montebello : M. Mickaél LE BOT, inspecteur du travail
Section 02-03 — Vauban — Nationale : Mme Isabelle DOISY controleur du travail
Section 02-04 — Euralille : Mme Karine BAYLE, inspectrice du travail

Section 02-05 — Lille Ferroviaire : M. Pierre JOANNY, inspecteur du travail

Section 02-06 — Vieux-Lille : M. Jean-Baptiste BRUN, inspecteur du travail

Section 02-07 — Liberté - Centre piétonnier : M. David HERMAND, inspecteur du travail
Section 02-08 — Lille Sud — Moulins : M. Guillaume DELEBARRE, inspecteur du travail
Section 02-09 — Fives — Hellemmes : M. Emmanuel VERMEERSCH, inspecteur du travail
Section 02-10 — Agriculture Flandres : M. Robert BORDEZ, inspecteur du travail
Section 02-11 — Agriculture Lille-Douaisis : M. Pascal HAQUETTE, inspecteur du travail
Section 02-12 — Agriculture Hainaut : M. Christian HINCZEW SKI, inspecteur du travail

Article 2.2 : Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d’'un inspecteur du travail en vertu de dispositions législatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 02-03 : l'inspecteur du travail de la section 02-08

Article 2.3 : En cas d'absence ou d'empéchement d'un ou plusieurs inspecteurs du travail visés a l'article
2.1, l'intérim décisionnel est organisé selon les modalités ci-aprés :

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 02-01 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-02 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-
04 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-
05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-06
ou, en cas d'absence ou dempéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-07 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-10 ou, en cas



d'absence cu d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-12.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-02 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
02-04 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par I'inspecteur du travail de la section
02-05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-06
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09 ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-10 ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-12 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01.

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 02-04 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-05 ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-06
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en
cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-09 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-10 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-12 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspecteur du travail de la section 02-02.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-05 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-06 ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07
ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-10 ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-12 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-02 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-04.

- L'intérim de linspecteur du travail de la section 02-06 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-07 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09 ou,
en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-10 ou, en
cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-12 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-01 ou, en cas
d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-02 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-04 ou, en cas
d’'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-05.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-07 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-08 ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-10 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-11 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 02-12 ou, en cas
d'absence ou d’'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-01 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-02 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-04 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-086.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-08 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-10
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-11 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-12 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-02 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de |la section 02-04 ou, en cas



d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-06 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07.

- L’intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-09 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-10 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-11
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-12 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 02-01 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-02 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-04 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en cas
d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-06 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-07 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-08.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-10 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-11 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-12
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-02 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 02-04 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-06 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-09.

- L'interim de l'inspecteur du travail de la section 02-11 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-12 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-10
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-01 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-02, ou,
encas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 02-04 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-06 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-09.

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 02-12 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
02-10 ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-11
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 02-01 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 02-02 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 02-04 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 02-05 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-06 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-07 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 02-08 ou, en cas
d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 02-09.

Article 2.5 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail visés a
l'article 2.1, l'intérim est assuré par la responsable de I'unité de contrdle de LILLE VILLE.

Article 2.6 : L'intérim de la responsable de I'unité de controle est assuré par le responsable de I'unité de
controle de LILLE EST ou en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de I'unité de controle
de LILLE OUEST ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de 'unité de contréle de
DUNKERQUE ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par la responsable de I'unité de contréle de
DOUAI ou, en cas d’absence ou d'empéchement, par la responsable de I'unité de controle de ROUBAIX
TOURCOING.

Article 3.1: Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d'inspection de la législation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail
composant I'unité de contréle 03 — LILLE EST, sis au 77 rue Gambetta — 59033 LILLE Cedex:



Responsable de 'unité de contréle : M Gaél FAGES

Section 03-01 — Ronchin Transports et Aéroport de Lesquin : M Jean Maurice BEKE, inspecteur du travail
Section 03-02 — Mélantois — CRT : Mme Christelle DUCATILLON, inspectrice du travail
Section 03-03 —Wasquehal — Mons : M. Kamel GRAZEM, contréleur du travail

Section 03-04 — Wasquehal — Nord : Mme Tatiana BRUN, controleur du travail

Section 03-05 — Villeneuve — Hem : Mme Virginie TRACZ, contrdleur du travail

Section 03-06 — Villeneuve — Cysoing : Mme Cathy RUANT, inspectrice du travail
Section 03-07 — Villeneuve — Baisieux : M Patrick RIVIERE, inspecteur du travail

Section 03-08 — Villeneuve — Bourghelles : Mme Christine POLROT, contréleur du travail
Section 03-09 - Villeneuve — Tressin : Mme Clémence LIOTARD, inspectrice du travail
Section 03-10 — Lezennes — Ronchin : Mme Bénédicte VERDIER, inspectrice du travail
Section 03-11 — Templemars : Mme Djésiah TOUANSSA, inspectrice du travail

Section 03-12 — Loos et CHR : M Vincent CUYPERS, inspecteur du travail

Article 3.2 : Conformément aux dispositions de I'article R. 8122-11-2° du code du travail, le contréle de
tout ou partie des établissements d’au moins cinquante salariés est confié aux inspecteurs du travail
mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Section 03-03 L'inspectrice de la section 03-11 Tous les établissements de 50 salariés et
plus

Section 03-04. L'inspecteur de la section 03-12 Tous les établissements de 50 salariés et
plus

Section 03-05 L'inspectrice de la section 03-06 Tous les établissements de 50 salariés et
plus

Article 3.3 : Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d’un inspecteur du travail en vertu de dispositions législatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 03-03 : 'inspectrice du travail de la section 03-11
Section 03-04 : I'inspecteur du travail de la section 03-12
Section 03-05 : I'inspectrice du travail de la section 03-06
Section 03-08 : I'inspectrice du travail de la section 03-10

Article 3.4: En cas d’absence ou d’empéchement d'un ou plusieurs inspecteurs du travail visés aux
articles 3.1 et 3.3, I'intérim décisionnel est organisé selon les modalités ci-apres :

- L'intérim de lI'inspecteur du travail de la section 03-01 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
03-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
03-06 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspecteur du travail de la section
03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-
09 ou, en cas d’'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
03-10 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspectrice du travail de la section
03-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section
03-12, ou en cas d’empéchement de ce dernier, par le responsable de l'unité de contréle ;

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 03-02 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
03-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par lI'inspectrice du travail de la section 03-
09 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
03-10 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspectrice du travail de la section
03-06 ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-12 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 03-
01, ou en cas d’empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de controle ;
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- L'intérim de I'inspectrice du travail de la section 03-06 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
03-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 03-
12 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 03-01
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-02 ou,
en cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-11 ou,
en cas d"absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-09 ou,
en cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-10 ou,
en cas d'absence ou d’'empéchement de cette derniére, par le responsable de I'unité de contréle ;

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 03-07 est assuré par I'inspectrice du travail de la section
03-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-
02 ou, en cas d"absence ou d’'empéchement de cette dernieére, par I'inspecteur du travail de la section 03-
12 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-09
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-10
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspectrice du travail de la section 03-
11, ou en cas d’empéchement de cette derniére, par le responsable de 'unité de contrdle ;

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 03-09 est assuré par I'inspectrice du travail de la section
03-02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
03-06 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-07 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 03-
10 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
03-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-12 ou, en cas d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 03-01 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle ;

- L'intérim de I'inspectrice du travail de la section 03-10 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
03-01 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 03-
07 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-09
ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-06
ou, en cas d'absence ou d’'empéchement de cette derniere, par I'inspecteur du travail de la section 03-12
ou, en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 03-07 ou,
en cas d'absence ou d’empéchement, par l'inspectrice du travail de la section 03-02 ou, en cas
d’empéchement de cette derniére, par le responsable de 'unité de contréle :

- L'interim de l'inspectrice du travail de la section 03-11 est assuré par I'inspecteur du travail de la section
03-12 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 03-
09 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
03-10 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-07 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 03-
01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-02,
ou en cas d'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section 03-06 ou, en cas
d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par le responsable de I'unité de contréle ;

- l'intérim de I'inspecteur du travail de la section 03-12 est assuré par I'inspectrice du travail de la section
03-09 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du travail de la section
03-10 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére par I'inspectrice du travail de la section
03-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 03-
02 ou, en cas d'absence ou d’empéchement de cette derniére, par 'inspectrice du travail de la section
03-06 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section
03-07, ou en cas d’'empéchement de ce dernier, par le responsable de I'unité de contréle ;



Article 3.5 : L'intérim du responsable de I'unité de controle est assuré par le responsable de 'unité de
controle de LILLE OUEST ou, en cas d’absence ou d'empéchement, par le responsable de l'unité de
controle de DUNKERQUE ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par la responsable de I'unité de
contréle de DOUAI ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par la responsable de I'unité de contréle de
ROUBAIX TOURCOING ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par la responsable de I'unité de contréle
de LILLE VILLE.

Article 4.1 : : Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d’inspection de la législation du travail dans les entreprises relevant des sections d’inspection du travail
composant I'unité de contréle 04 — LILLE OUEST, localisée au 77 rue Gambetta — 59033 LILLE Cedex

Responsable de I'unité de contréle : M. Christophe FAIDHERBE, directeur adjoint du travail
Section 04-01 — Nieppe : M. Mickael BREUZARD, inspecteur du travail

Section 04-02 — Hazebrouck : M. Antoine LECOURT, inspecteur du travail

Section 04-03 — Bailleul : Mme Delphine MENARD, inspectrice du travail

Section 04-04 — Armentieres : Mme Sylvie FOSSART, inspectrice du travail

Section 04-05 — Hallennes — La Bassée : Mme Micheline HECQUET, contréleur du travail
Section 04-06 — Pérenchies et Transports : Mme Céline VALET, inspectrice du travail
Section 04-07 — Marcq — Marquette : Monsieur Nicolas PICAVET, inspecteur du travail
Section 04-08 — Marcq - Wambrechies : M. Philippe LEVOIVENEL, inspecteur du travail
Section 04-09 — Lambersart — Saint André : Mme Catherine DERVAUX, inspectrice du travail
Section 04-10 — Haubourdin : M. Hervé DESMETTRE, inspecteur du travail

Section 04-11 — La Madeleine et Transpole : M. Hamid MANSSOURI, inspecteur du travail

Article 4.2 : Conformément aux dispositions de l'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail en vertu de dispositions législatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 04-05 : I'inspecteur du travail de la section 04-11

Article 4.3: En cas d’absence ou d’empéchement d’un ou plusieurs inspecteurs du travail visés aux
articles 4.1 et 4.2, les décisions relevant de leur compétence exclusive sont prises selon les modalités ci-
apres:

- en cas d’'absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail de la section 04-01, par I'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par 'inspectrice du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-07ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-11 ;

- en cas d’absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail de la section 04-02 par I'inspectrice du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspectrice du
travail de la section 04-04 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniéere, par I'inspectrice du
travail de la section 04-07 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par 'inspectrice du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier par l'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-01 ;

- en cas d’absence ou d’empéchement de I'inspectrice du travail de la section 04-03 par l'inspectrice du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniéere, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par 'inspectrice du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou, en cas d’absence ou d’'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-02 ;



- en cas d'absence ou d’empéchement de l'inspectrice du travail de la section 04-04 par I'inspectrice du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-08 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-11 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-03 ;

- en cas d’absence ou d’empéchement de I'inspectrice du travail de la section 04-06 par I'inspecteur du
travail de la section 04-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou, en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-04 ;

- en cas d’absence ou d’empéchement de I'inspectrice du travail de la section 04-07 par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-06 ;

- en cas d'absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail de la section 04-08 par I'inspecteur du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-07

- en cas d’absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail de la section 04-09 par I'inspecteur du
travail de la section 04-10 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspectrice du
travail de la section 04-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ;

- en cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier de I'inspecteur du travail de la section 04-10 par
I'inspecteur du travail de la section 04-11 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 04-01, ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspecteur du travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par
I'inspectrice du travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par
Iinspectrice du travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniere, par
I'inspectrice du travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail de la section 04-070u en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspecteur du travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par
I'inspectrice du travail de la section 04-09

- en cas d’'absence ou d’empéchement de I'inspecteur du travail de la section 04-11 par I'inspecteur du
travail de la section 04-01 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du
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travail de la section 04-02 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du
travail de la section 04-03 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-04 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du
travail de la section 04-06 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-07 ou en cas d’absence ou d’empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du
travail de la section 04-08 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-09 ou en cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du
travail de la section 04-10.

Article 4.4 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail visés a
I'article 4.1, l'intérim est assuré par le responsable de I'unité de contréle 04 de LILLE OUEST.

Article 4.5 : L'intérim du responsable de I'unité de contréle 04 LILLE OUEST est assure par le responsable
de l'unité de contréle de DUNKERQUE ou, en cas d'absence ou d’empéchement, par la responsable de
I"'unité de contréle de DOUAI ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par la responsable de 'unité de
contréle de ROUBAIX TOURCOING ou, en cas d'absence ou d’empéchement, par la responsable de I'unite
de contrdle de LILLE VILLE ou, en cas d’absence ou d’empéchement, par le responsable de l'unité de
contrdle de LILLE EST.

Article 5.1 Les inspecteurs et contréleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d'inspection de la Iégislation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du travail
composant l'unité de contréle 05— DUNKERQUE, sise au 66 rue des Chantiers de France 59385
DUNKERQUE

Responsable de l'unité de contréle : M Olivier MOYON

Section 05-01 — Gravelines: Mme Fréderique CORDIER, inspectrice du travail

Section 05-02 — Coudekerque et Transports: Yoann CARRE inspecteur du travail...
Section 05-03 — Wormhout : Catherine CORDIER inspectrice du travail

Section 05-04 — Téteghem : M Jocelyn DELY SAPYN inspecteur du travail

Section 05-05 — Grande — Synthe : Mme Sylvia SAMA-TACHEAU, inspectrice du travail
Section 05-06 — Loon —Plage : non pourvue

Section 05-07 — Dunkerque Centre : Mme Giovanna GARCON, contrdleur du travail
Section 05-08 — Saint-Pol : M. Roger POLARD, inspecteur du travail

Section 05-09 — Petite — Synthe : M. Francois TOP, inspecteur du travail

Article 5.2 . Conformément aux dispositions de l'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail en vertu de dispositions législatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 05-07 : l'inspectrice du travail de la section 05-05

Article 5.3 : En cas d’absence ou d'empéchement d'un ou plusieurs inspecteurs du travail visés aux articles
5.1 et 5.2, l'intérim décisionnel est organisé selon les modalités ci-aprés :

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 05-01 est assuré l'inspecteur du travail de la section 05-02
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-03 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-04 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspecteur du travail de la section 05-05 ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-08 ou, en cas
d’'absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-09,

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 05-02 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
05-03 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-
04 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 05-
05 ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-08
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-09 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-01 ;

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 05-03 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
05-04 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 05-
05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de la section 05-08
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-09 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-01, en cas
d'absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-02 ;

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 05-04 est assure par l'inspecteur du travail de la section
05-05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-08
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ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-09 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par linspecteur du travail de la section 05-01, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-02 ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-03 :

- L'interim de l'inspecteur du travail de la section 05-05 est assuré par l'inspecteur du travail de la section
05-08 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par linspectrice du travail de la section 05-
09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 05-
01 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice de la section 05-02, ou, en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-03 en cas
d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-04 :

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 05-08 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
05-09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section
05-01 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspectrice du travail de la section 05-
02 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-03
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de la section 05-04
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travail de la section 05-05 :

- L'intérim de l'inspecteur du travail de la section 05-09 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
05-01 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section
05-02 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 05-03
ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 05-04 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la section 05-05 ou,
en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-08.

Article 5.4 : L'intérim de la section 05-06 LOON-PLAGE non pourvue par un agent titulaire a la date de la
publication de la présente décision, est assuré comme suit :

L'intérim décisionnel est assuré par I'inspecteur du travail de la section 05-04 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par Iinspectrice du travail de la section 05-05 ou, en cas d'absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-08 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-09 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la section 05-01 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 05-02 ou, en cas d’absence ou
d’empéchement de ce dernier par I'inspectrice du travail de la section 05-03.

Article 5.5: En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail visés a
l'article 5.1, I'intérim est assuré par le responsable de I'unité de contréle de DUNKERQUE.

Article 5.6 : L'intérim du responsable de ['unité de contréle est assuré par la responsable de l'unité de
contréle de DOUAI ou en cas d'absence ou d'empéchement, par la responsable de l'unité de contréle de
ROUBAIX TOURCOING ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par la responsable de l'unité de
controle de LILLE VILLE ou, en cas d'absence ou d’empéchement, par le responsable de I'unité de controle

de LILLE EST ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de I'unité de controle de LILLE
OUEST.

Article 6.1: Les inspecteurs et controleurs du travail dont les noms suivent sont chargés des actions
d'inspection de la Iégislation du travail dans les entreprises relevant des sections d'inspection du travail
composant 'unité de controle 06 — DOUAI, sis au 417 Boulevard Paul HAYEZ 59507 DOUAI

Responsable de I'unité de contréle : Mme Stéphanie GLOBEZ

Section 06-01 — Seclin : Mme Aline MOROSINI, inspectrice du travail

Section 06-02 — Cuincy et Transports : Mme Magaly PLET inspectrice du travail
Section 06-03 — Orchies et Réseaux : Mme Martine LESAFFRE, controleur du travail
Section 06-04 — Avelin : Mme Marie Frangoise DUHAUT, controleur du travail
Section 06-05 — Noyelles les Seclin : Mme Christelle DUTRIAUX, inspectrice du travail
Section 06-06 — Flers en Escrebieux : Mme Joélle MIELCAREK, inspectrice du travail
Section 06-07 — Somain : Mme Gaétane HENNART, inspectrice du travail

Section 06-08 - Sin- le-Noble: Mme Laetitia DEPAGE, contréleur du travail

Section 06-09 — Douai Périphérie : France CANONNE inspectrice du travail

Section 06-10 — Douai Centre : Mme Martine CASTRALE, contrdleur du travail



Article 6.2 : Conformément aux dispositions de l'article R.8122-11-2° du code du travail, le contréle de tout
ou partie des établissements d'au moins cinquante salariés est confié aux inspecteurs du travail
mentionnés ci-dessous pour les sections suivantes :

Section 06-04 | L'inspectrice de la section 06-01 | L'établissement ELIOR SERVICES PROPRETE et
SANTE sis a AVELIN

Article 6.3 : Conformément aux dispositions de I'article R.8122-11-1° du code du travail, les décisions
relevant de la compétence exclusive d'un inspecteur du travail en vertu de dispositions |égislatives ou
réglementaires sont confiées selon les modalités suivantes :

Section 06-03 : I'inspectrice du travail de la section 06-05
Section 06-04 : I'inspectrice du travail de la section 06-01
Section 06-08 : l'inspectrice du travail de la section 06-02
Section 06-10 : I'inspectrice du travail de la section 06-06

Article 6.4 : En cas d'absence ou d'empéchement d'un ou plusieurs inspecteurs du travail visés a l'article
6.1, l'intérim décisionnel est organisé selon les modalités ci-apres :

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 06-01 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
06-02 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-06 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-07 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-09

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 06-02 est assure par l'inspectrice du travail de la section
06-05 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-06 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-07 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniere, par l'inspectrice du travail de la section
06-01

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 06-05 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
06-06 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-07 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-01 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-02.

- L'intérim de l'inspectrice du travail de la section 06-06 est assuré par l'inspectrice du travail de la section
06-07 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-09 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-01 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-02 ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la section
06-05.

- Uintérim de la section 06-07 est assuré par l'inspecteur du travail de la section 06-09, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 06-01, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 06-02, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la section 06-05, ou en cas
d’absence ou d’empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de la section 06-06 ;

Article 6.5 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de toutes les inspectrices du travail visées a
I'article 6.1, l'intérim est assuré par la responsable de I'unité de controle de DOUAL.

Article 6.6 : L'intérim de la responsable de I'unité de contréle est assuré par la responsable de I'unité de
contréle de ROUBAIX TOURCOING ou en cas d'absence ou d'empéchement, par la responsable de 'unité
de contréle de LILLE VILLE ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de l'unité de
contréle de LILLE EST ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de |'unité de contrdle
de LILLE OUEST ou, en cas d'absence ou d'empéchement, par le responsable de I'unité de contrdle de
DUNKERQUE.

Article 7 : En cas d'absence ou d'empéchement simultané de tous les inspecteurs du travail affectes en
section d'inspection faisant obstacle a ce que l'intérim soit assuré selon les modalites fixées aux articles
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1.4,15,23,33,34,42,43,44,52,53,6.3,64,et6.5, et en cas dabsence ou d'empéchement de tous
les responsables des unités de controle considérées, l'intérim est assuré par le responsable du pole travail
de I'Unité Départementale du NORD-LILLE ou par son adjointe.

Article 8 : Conformément aux dispositions de l'article R. 8122-10 du code du travail, les agents mentionnés
aux articles 1.1, 2.1, 3.1, 4.1, 5.1 et 6.1 participent lorsque l'action le rend nécessaire aux actions
d'inspection de la législation du travail sur le territoire de I'unité départementale a laquelle est rattachée
I'unité de contréle ou ils sont affectés.

Article 9 : Les agents de contréle dont les noms suivent sont affectés au service de controle de la main
d'ceuvre étrangere de l'unité départementale Nord-Lille, et sont chargés, sans préjudice des compétences
en la matiere des agents nommés aux articles 1.1, 2.1, 3.1, 4.1, 5.1 et 6.1 de la présente, de rechercher les
infractions aux dispositions du Titre Deuxiéme « Travailleurs étrangers » du Livre Deuxiéme de la
Cinquiéme Partie du Code du travail ainsi que les infractions définies et réprimées par les articles L8251-1
a L8256-8 du Code du travail, dans les établissements employant des travailleurs étrangers sur le territoire
de l'unité départementale Nord-Lille :

-Mme Isabelle FONTENAY, Inspectrice du travail,
-M. Philippe BOSQUILLON, Controleur du travail.

Article 10 : La décision du 31 ao(t 2018 portant sur I'affectation des agents de contrdle dans les unités de
contréle et gestion des intérims de I'Unité Départementale du Nord LILLE est abrogée.

Article 11 : La présente décision sera publiée aux recueils des actes administratifs de la Préfecture du
NORD et de la Prefecture de la région Hauts de France.

Article 12 : La présente décision entre en vigueur a compter du 01 novembre 2018.

Fait a LILLE, le 31 octobre 2018
Le Responsable_de—nité Départementale du
Nord Lille







Liberi¢ » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

Convention de délégation

La présente délégation est conclue en application du décret 2004-1085 du 14 octobre 2004
relatif & la délégation de gestion dans les services de I'Etat modifié, du décret 2015-510 du 7
mai 2015 portant charte de la déconcentration, de I'arrété du 28 décembre 2017 portant
délégation des pouvoirs d'ordonnateur secondaire du ministre de l'action et des comptes
publics.

Entre la direction des services informatiques du Nord, représentée par Monsieur Jean-
Louis BONNEFOI, administrateur général des finances publiques, directeur de la direction
des services informatiques du Nord, désigné sous le terme de "délégant”, d'une part,

Et

La direction régionale des finances publiques des Hauts de France et du département
du Nord, représentée par Monsieur Philippe ROMONT, administrateur général des finances
publiques, directeur du pdle ressources et conditions de travail désigné sous le terme de
"délégataire”, d'autre part,

Il est convenu ce qui suit :

Articie 1er : Objet de Ia délégation

En application de l'article 2 du décret n® 2004-1085 modifié et dans le cadre de sa délégation
d’'ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire, dans ia limite de ses
attributions, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la
gestion administrative et la pré-liquidation de la paye des agents rattachées a la direction
des services informatiques du Nord.

le délegant assure le pilotage des effectifs et n’est pas dégagé de sa responsabilité sur les
actes dont il a confié la réalisation au délégataire.

Un contrat de service conclu entre le délégant et le délégataire visé par i'ordonnateur
secondaire de droit précise les engagements réciprogques, le cadre et les modalités de
fonctionnement entre les services.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

Le délégataire est chargé de I'exécution des décisions du délégant. Il assure pour le compte
du délégant les prestations énumérées ci-aprés :

- la gestion administrative des agents de la direction délégante :
*+ il assure le contrle de ia regularité juridique des opérations de gestion des
ressources humaines, en procédant a une instruction réglementaire, a partir des
piéces justificatives ;
« il traduit dans I'application SIRHIUS les informations relatives 4 des changements
de situation professionnelle ou personnelle des agents rattachés a la direction des
services informatiques du Nord, ayant un impact en paye ;
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+ il traduit et sighe pour le compte du délégant les actes administratifs individuels
(arrétés, décisions, notifications) liés aux événements affectant le dossier des agents
de la direction des services informatiques du Nord ;

+ il met les actes administratifs individuels a disposition des agents de la direction
des services informatiques du Nord et en transmet une copie aux directions
délégantes ;

- la gestion comptable et de la pré-liquidation de la paye des agents de la direction des
services informatiques du Nord , notamment [a prise en charge comptable du dossier des
agents, ainsi que l'installation du regime indemnitaire correspondant a la situation des agents
et l'archivage des piéces qui lui incombe (dossier comptable) ;

- la réponse pour le compte du déiégant aux sollicitations du service d'information aux agents
(SIA), lorsque les questions posées par les agents de [a direction des services informatiques
du Nord portent sur des opérations de gestion administrative ou de pré-liquidation de la paye
relevant des attributions du centre de service des ressources humaines ;

- l'assistance auprés du délégant dans la mise en ceuvre de la maitrise des risques et la
mise en osuvre du contréle interne de 1er niveau au sein de sa structure.

Article 3 : Obligations du délégataire

Le délegataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le présent
document et acceptées par lui.

Le delégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, a maintenir
les moyens necessaires a la bonne exécution des prestations, a assurer la qualité comptable
et & rendre compte de son activité selon les délais définis dans le contrat de service.

Il s'engage a fournir au délégant les informations demandées.

Article 4 : Obligations du délégant

Le délegant s'engage a fournir, en temps utile, tous les éléments d'information dont le
delegataire a besoin pour l'exercice de sa mission. Le contrat de service précise les
eléments attendus.

Il adresse une copie du présent document au contréleur financier et au comptable
assignataire concernes.

Article 5 : Exécution financiére de la délégation

Le délégataire est autorisé a subdéléguer a ses subordonnés, sous sa responsabilité, la
validation dans Sirhius des actes de gestion. La liste des agents qui exerceront dans I'outil
les actes nécessitant ia qualité d'ordonnateur secondaire est précisée en annexe du contrat
de service.

Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation,
définie d'un commun accord entre les parties, fait I'objet d'un avenant, validé par
i'ordonnateur secondaire de droit et dont un exemplaire est transmis aux destinataires
menticnnés au second alinéa de |'article 4.

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du document

Le présent document entre en vigueur le 29 mai 2018. Il est reconduit tacitement, d’année en
année.
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Il peut étre mis fin & tout moment & la délégation de gestion, sur l'initiative d'une des parties
signataires, sous réserve du respect d'un préavis de trois mois. La dénonciation de la
delégation de gestion doit prendre la forme d'une notification écrite ; ['ordonnateur
secondaire de droit, le comptable assignataire et le contréleur budgétaire doivent en étre
informeés.

La convention de délégation de gestion est transmise au contréleur financier et au comptable
assignataire, accompagnée de la délégation d'ordonnancement secondaire du délégant et
du déléegataire.

Le comptable assignataire est celui désigné par l'arrété du 18 avril 2013 pris pour
l'application de Farticle 128 du décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion
budgétaire et comptable publique et fixant I'assignation comptable des rémunérations des
personnels de ['Etat servies sans ordonnancement préalable ainsi que des titres de
perception émis a l'encontre des personnels et relatifs aux indus de rémunération, aux
acomptes sur rémunération non régularisés, aux validations de services auxiliaires et aux
rachats d'années d'études.

Ce document sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Fait, a Lille
Le 45 poveH B4 Joty
Le délégant Le/cjéfl/ég‘?taire
Direction des services Direction régig-_"';"ale d A finances
informatigues du Nord publiques des Hauts/zise France

/ A et du département du Nor
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

Convention de délégation

La présente delégation est conclue en application du décret 2004-1085 du 14 octobre 2004
relatif & la délégation de gestion dans les services de I'Etat modifié, du décret 2015-510 du 7
mai 2015 portant charte de la déconcentration, de l'arrété du 28 décembre 2017 portant
delégation des pouvoirs d'ordonnateur secondalre du ministre de Faction et des comptes
publics.

Entre la direction des services informatiques de I'Est, représentée par Monsieur Denis
WATRE, directeur de la direction des services informatiques de I'Est, désigné sous le terme
de "délégant’, d'une part,

Et

La direction régionale des finances publiques des Hauts de France et du département
du Nord, représentée par Monsieur Philippe ROMONT directeur du pdle ressources et
conditions de travail désigné sous le terme de "délégataire”, d'autre part,

Il est convenu ce qui suit :

Article 1er : Objet de la délégation

En application de l'article 2 du décret n° 2004-1085 modifié et dans le cadre de sa délégation
d’ordonnancement secondaire, le délégant confie au délégataire, dans la limite de ses
attributions, en son nom et pour son compte, dans les conditions ci-aprés précisées, la
gestion administrative et la pre-liquidation de la paye des agents rattachées 3 la direction
des services informatiques de I'Est.

Le delégant assure le pilotage des effectifs et nest pas dégagé de sa responsabilité sur les
actes dont il a confié la réalisation au délégataire,

Un contrat de service conclu entre le délégant et ie délégataire précise les engagements
réciproques, le cadre et les modalités de fonctionnement entre les services.

Article 2 : Prestations accomplies par le délégataire

Le délégataire est chargé de F'exécution des décisions du delégant. Il assure pour le compte
du delégant les prestations énumérées ci-aprés :

- la gestion administrative des agents de la direction délégante :
« il assure le contrdle de la régularité juridique des opérations de gestion des
ressources humaines, en procédant & une instruction réglementaire, a partir des
pieces justificatives ;
* il traduit dans I'application SIRHIUS les informations relatives & des changements
de situation professionnelle ou personnelle des agents rattachés a la direction des
services informatiques de I'Est, ayant un impact en paye ;
« il traduit et signe pour le compte du délégant les actes administratifs individuels
(arrétés, décisions, notifications) liés aux événements affectant le dossier des agents
de la direction des services informatiques de I'Est ;
» il met les actes administratifs individuels a disposition des agents de la direction

S,
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des services informatiques de I'Est et en transmet une copie aux directions delégantes ;

- la gestion comptable et de la pré-liquidation de la paye des agents de la direction des services
informatiques de I'Est, notamment la prise en charge comptable du dossier des agents, ainsi que
I'nstallation du régime indemnitaire correspondant a la situation des agents et l'archivage des
piéces qui lui incombe (dossier comptable) ;

- la réponse pour le compte du délégant aux sollicitations du service d'information aux agents
(81A), lorsque les questions posées par les agents de la direction des services informatiques de
I'Est portent sur des opérations de gestion administrative ou de pré-liquidation de la paye relevant
des attributions du centre de service des ressources humaines ;

- l'assistance auprés du délégant dans la mise en ceuvre de la maitrise des risques et la mise en
ceuvre du controle interne de 1er niveau au sein de sa structure.

Article 3 : Obligations du délegataire

Le délégataire exécute la délégation dans les conditions et les limites fixées par le present
document et acceptées par iui.

Le délégataire s'engage a assurer les prestations qui relévent de ses attributions, a maintenir les
moyens nécessaires a la bonne exécution des prestations, a assurer la qualité comptable et a
rendre compte de son activité selon les délais définis dans le contrat de service.

Il s'engage a fournir au délégant les informations demandées.

Article 4 : Obligations du délégant

lL.e délégant s'engage a fournir, en temps utile, tous les éléments dinformation dont le délégataire
a besoin pour l'exercice de sa mission. L.e contrat de service précise les éléments attendus.

Il adresse une copie du présent document au contréleur financier et au comptable assignataire
concerneés.

Article 5 : Exécution financiére de la délégation

lL.e délégataire est autorisé a subdéléguer a ses subordonnés, sous sa responsabilité, la validation
dans Sirhius des actes de gestion. La liste des agents qui exercercnt dans loutil les actes
nécessitant la qualité d’ordonnateur secondaire est précisée en annexe du contrat de service.

Article 6 : Modification du document

Toute modification des conditions ou des modalités d'exécution de la présente délégation, definie
d'un commun accord entre les parties, fait I'objet d'un avenant, validé par 'ordonnateur secondaire
de droit et dont un exemplaire est transmis aux destinataires mentionnés au second alinéa de
l'article 4.

Article 7 : Durée, reconduction et résiliation du doccument

Le présent document entre en vigueur le 19 novembre 2018. |l est reconduit tacitement, d'année
en année.

Il peut étre mis fin & tout moment a la délégation de gestion, sur linitiative d'une des parties
signataires, sous réserve du respect d'un préavis de trois mois. La dénonciation de la délégation
de gestion doit prendre la forme d'une nofification écrite ; 'ordonnateur secondaire de droit, le
comptable assignataire et le contréleur budgétaire doivent en étre informés.

La convention de délégation de gestion est transmise au contréleur financier et au comptable
assignataire, accompagnée de la délégation d’ordonnancement secondaire du délégant et du
délegataire.

Le comptable assighataire est celui désigné par l'arrété du 18 avril 2013 pris pour 'application de




l'article 128 du décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et
comptable publique et fixant 'assignation comptable des rémunérations des personnels de I'Etat
servies sans ordonnancement préalable ainsi que des titres de perception émis a I'encontre des
personnels et relatifs aux indus de rémunération, aux acomptes sur rémunération non régularisés,
aux validations de services auxiliaires et aux rachats d'années d'études.

Ce document sera publié au recueil des actes administratifs du département.

Fait, a Strasbourg = v Fud, 2 OV W
Le 6 hovembre 2018 s ol A e AL LS e

A
* ILe délégant

Mli\/&' ) ,,

(kw/’hﬁ) I;Denls WATRE hiih[ppe ROMO(NT
Direction des services informatiques de I'Est Diréction regionale des Hauts de

France ef du département du Nord
Ordonnateur Secondaire Délégué,
par délégation du ministre de I'action
et des comptes publics en date du 28 décembre 2017
Visa du préf?t
Hipne LasAan
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Centre .’.ﬁ Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2221

Objet : Délégation de signature accordée & Madame Juliette ROSENBERGER - Directeur de la
Qualité, de la Gestion des Risques — de la Clientéle —

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a Ja santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu l'arrété ministériel en date du 14 décembre 2017 portant nomination de Madame Juliette
ROSENBERGER, Directeur Adjoint,

DECIDE

Article 1:

Délégation de signature est donnée a Madame Juliette ROSENBERGER, Directeur Adjoint en charge
de la Qualité, de la Gestion des Risques et de la Clientéle, & I'effet de signer au nom du Directeur et
dans le cadre de ses attributions :

- tous les courriers, décisions, notes de service ou d’‘information nécessaires au bon
fonctionnement de son secteur ;

- toutes les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence
concernant les personnels placés sous son autorité ;

- Iensemble des courriers relatifs a la gestion des relations avec les usagers et a la gestion des
plaintes et réclamations ;

- I'ensemble des procédures relatives a la gestion de la qualité et de la sécurité des soins ;
Au cours de I'astreinte administrative et en cas de nécessité immédiate, délégation est donnée 3
Madame luliette ROSENBERGER, Directeur Adjoint en charge de la Direction de la Qualité, de la

Gestion des Risques — de la Clientéle, a I'effet de signer au nom du Directeur tous actes et décisions
relevant de la compétence du Directeur.

Administration Générale

PIRECTION
35 rue de Barbieux — C560359 - 59056 ROUBAIX cadex - W : 03.20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Article 2 :

La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature,

Article 3 :

Madame Juliette ROSENBERGER, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont
chargées chacune en ce qui la concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19
novembre 2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubgix le 19 novembre 2018
Le Directeyy par intérim,

Vincent KAUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH {dossier agent)

Administration Générale
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Centre ’-ﬁ Hospitalier
de Roubaix

DECISION N°® 2018 - 2222

Objet : Délégation de signature accordée 38 Madame Juliette ROSENBERGER — Directeur Adjoint —
relative a la Direction des Affaires Médicales

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de |a Santé Publigue, notamment les articles D, 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu l'arrété ministériel en date du 14 décembre 2017 portant nomination de Madame Juliette
ROSENBERGER, Directeur Adjoint,

Article 1 :
Délégation est donnée a Madame Juliette ROSENBERGER, Directeur Adjoint, a I'effet de signer au
nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions :

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels affectés a la Direction des Affaires Médicales,

- tous les courriers, décisions et documents nécessaires a la gestion et au fonctionnement général
de la Direction des Affaires Médicales,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs aux recrutements médicaux,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs au recours a lI'intérim médical,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs & la permanence des soins,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs & la paie médicale (bordereaux et mandats de
dépenses relatives au personnel médical, les bordereaux et titres de recettes nécessitant la

signature de I'ordonnateur),

- tous les courriers, décisions et documents relatifs a la carriere des praticiens ainsi que les
correspondances avec le Centre National de Gestion,



- les assignations des personnels médicaux nécessaires a la continuité du service public,

- tous les documents relatifs a I'exercice du droit de gréve et des droits syndicaux.

Article 2:

La signature du délégataire doit &tre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. Uinitiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature,

Article 3 :

Madame Juliette ROSENBERGER, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont
chargées chacune en ce qui la concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19
novembre 2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018
Le Directeuf par intérim,

Vincent KAFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Adminlstration Générale
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Centre ’nj Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2227

Objet : Délégation de signature accordée & Monsieur Yoann LAGORCE - Directeur Adjoint — relative
a la Direction des Affaires Financiéres et du Contrdle de Gestion

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, 3 la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu I'arrété ministériel en date du 11 février 2016 portant nomination de Monsieur Yoann LAGORCE
en qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE
Article 1:
Délégation est donnée 3 Monsieur Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint, a I'effet de signer au nom du
Directeur et dans le cadre de la Direction des Affaires Financiéres et du Contréle de Gestion :

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels affectes a |a Direction des Affaires Financiéres et du Contrdle de Gestion,

- tous les courriers, décisions et documents nécessaires  la gestion et au fonctionnement général
de la Direction des Affaires Financiéres et du Contréle de Gestion,

- laligne de trésorerie,
- toutes décisions relatives a la gestion budgétaire et financiére et au fonctionnement des régies,

- la maquette budgétaire des Instituts de Formation en Soins Infirmiers (IFSI) et des Aides-Soignants
(IFAS),

- Fétat des dépenses acquittées dans le cadre des demandes de subvention.



Article 2 :

La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature.

Article 3 :

Monsieur Yoann LAGORCE, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19 novembre
2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018
Le Dir r par intérim,

L

Vincent KAYFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux — C5680359 — 59056 ROUBAIX cedex - ‘R : 03.20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre "‘ Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2228

Objet : Délégation de signature accordée 3 Madame Héléne DE ROO BELLET - Directeur Adjoint -
relative a |la Direction des Affaires Financiéres et du Contrdle de Gestion

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, 3 la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu l'arrété ministériel en date du 16 juin 2014 portant nomination de Madame Hélene DE ROO
BELLET, en qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1:
Délégation est donnée &8 Madame Héléne DE ROO BELLET, Directeur Adjoint, & I'effet de signer au
nom du Directeur et dans le cadre de la Direction des Affaires Financiéres et du Contréle de Gestion :

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels affectés a la Direction des Affaires Financiéres et du Contrdle de Gestion,

~ tous les courriers, décisions et documents nécessaires & la gestion et au fonctionnement général
de la Direction des Affaires Financiéres et du Contréle de Gestion,

- laligne de trésorerie,
- toutes décisions relatives a |a gestion budgétaire et financiére et au fonctionnement des régies,

- la maquette budgétaire des Instituts de Formation en Soins Infirmiers (IFSI) et des Aides-Soignants
(IFAS),

- I'état des dépenses acquittées dans le cadre des demandes de subvention.



Article 2 :

La signature du délégataire doit &tre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature,

Article 3 :

Madame Hélene DE ROO BELLET, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont
chargées chacune en ce qui la concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19
novembre 2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018

Le Directfir par intérim,

Vincent KAUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux ~ CS60359 — 59056 ROUBAIX cedex - ® : 03.20.99,31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre u’nﬁ Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2229

Objet : Délégation de signature accordée & Monsieur Yoann LAGORCE - Directeur Adjoint - relative
a la Direction des Affaires Médicales

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITAUIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu I'arrété ministériel en date du 11 février 2016 portant nomination de Monsieur Yoann LAGORCE
en qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1 :
Délégation est donnée a Monsieur Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint, a I'effet de signer au nom du
Directeur et dans le cadre de ses attributions :

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels affectés a la Direction des Affaires Médicales,

- tous les courriers, décisions et documents nécessaires a la gestion et au fonctionnement général
de ia Direction des Affaires Médicales,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs aux recrutements médicaux,
- tous les courriers, décisions et documents relatifs au recours a lI'intérim médical,
- tous les courriers, décisions et documents relatifs 4 la permanence des soins,

- tous les courriers, décisions et documents relatifs a la paie médicale {bordereaux et mandats de
dépenses relatives au personnel médical, les bordereaux et titres de recettes nécessitant la
signature de I'ordonnateur),

- tous les courriers, décisions et documents relatifs & la carrigre des praticiens ainsi que les
correspondances avec le Centre National de Gestion,



- les assignations des personnels médicaux nécessaires a la continuité du service public,

- tous les documents relatifs a I'exercice du droit de gréve et des droits syndicaux.

Article 2:

La signature du délégataire doit Etre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature.

Article 3 :

Monsieur Yoann LAGORCE, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19 novembre
2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018
Le Directejig par intérim,

Ol

Vincent KAMFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux — C560359 - 59056 ROUBAIX cedex - ® : 03.20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre ’-AS Hospitalier
de Roubaix

| DECISION N° 2018 - 2230

Objet : Délégation de signature accordée a Madame Héléne DE ROO BELLET, Directeur Adjoint
Direction du Plan Directeur, de la Sécurité et des Services Techniques et de la Dotation Non Affectée (DNA)
— Cellule des Marchés

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités de
délégation de signature des Directeurs,

Vu Ia loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu I'arrété ministériel en date du 16 juin 2014 portant nomination de Madame Héléene DE ROO BELLET, en
qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1 :

Délégation est donnée & Madame Héléne DE ROO BELLET, Directeur Adjoint en charge de la Direction du Plan
Directeur, de la Sécurité et des Services Techniques, de la Dotation Non Affectée (DNA), ainsi que de la Cellule
des Marcheés, a I'effet de signer au nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions mentionnées dans le
présent article :

- tous les courriers, décisions, notes de service ou d’information nécessaires au bon fonctionnement de
son secteur;

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’'absence concernant les
persoennels placés sous son autorité ;

- l'ensemble des piéces liées aux opérations de construction en lien avec le domaine public et/ou privé
de I'établissement ;

- tout ordre de service dont le montant TTC (toutes taxes comprises) est inférieur & 150 000 (cent
cinquante mille) euros ;

- les actes de sous-traitance ;
- les commandes et factures relevant des Services Economiques et Logistiques en I'absence de Madame
Isabelle LEMERCIER, Directeur Adjoint.
En cas d’absence ou d'empéchement de Madame Héléne DE ROO BELLET, Directeur Adjoint, délégation est
donnée a;

- Madame Anne REGUEME, Attachée d’Administration Hospitaliere, a I'effet de signer au nom du
Directeur:

= tous certificats, attestations, correspondances courantes et bordereaux propres a 'activité de la
Direction du Plan Directeur, de la Sécurité et des Services Techniques ;

» les commandes et factures dans |a limite de 15000 (quinze-mille) euros, sous réserve des
disponibilités budgétaires.



- Monsieur Nicolas LUBREZ, Attaché d’'Administration Hospitaliére, & I'effet de signer au nom du
Directeur:

= tous certificats, attestations, correspondances courantes et bordereaux propres 3 I'activité de la
Cellule des Marchés ;

= |es commandes relatives a la publication des marchés publics aux Journaux Officiels.

S'agissant de la Dotation Non Affectée (DNA), délégation est donnée & Madame Héléne DE ROO BELLET,
Directeur Adjoint, a I'effet de signer au nom du Directeur tous actes de gestion, les promesses unilatérales
d’achat, les décisions de vente et les actes de vente de biens y compris ceux situés en Belgique.

Au cours de I'astreinte administrative et en cas de nécessité immédiate, délégation est donnée 3 Madame
Hélene DE ROO BELLET, Directeur Adjoint, a I'effet de signer au nom du Directeur tous actes et décisions
relevant de la compétence du Directeur.

Article 2 :

La signature des délégataires doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation » suivie
du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront suivre sa
signature.

Article 3 :

Madame Héléne DE ROO BELLET, Madame Anne REGUEME, Monsieur Nicolas LUBREZ, Madame la Trésorigre
du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente
décision qui prend effet au 19 novembre 2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Ropbaix le 19 novembre 2018
Le Dirgcfedir par intérim,

e

Vincent KRUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Les délégataires

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux — CS6035% - 59056 ROUBAIX cedex - ® : 03.20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre ’-S Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2233

Objet : Délégation de signature accordée &3 Madame Fabienne MONTAGNE ~ Attachée d’Administration
Hospitaliere — Admissions Hopital V. PROVO, Pavillon de Pédiatrie Médico-Chirurgicale, Maternité de
Beaumont

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités de
délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1:
Delégation est donnée 3 Madame Fabienne MONTAGNE, Attachée d’Administration Hospitaliére, 3 I'effet de
signer au nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions :

- toutes piéces relatives a la gestion courante des Admissions de I'Hopital V. PROVO, du Pavillon de
Pédiatrie Médico-Chirurgicale, de la Maternité de Beaumont, 3 I'exception de celles relevant de la
responsabilité des régisseurs, du vaguemestre ainsi que celles de |a responsabilité du Directeur -
Ordonnateur ;

- toutes les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels placés sous son autorité.

Article 2 :
La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation » suivie du
grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront suivre sa signature.

Article 3 :

Madame Fabienne MONTAGNE, Madame la Trésorigre du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargées
chacune en ce qui la concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19 novembre 2018.
Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait 3, Rdubaix le 19 novembre 2018
Le Di ur par intérim,

Vincent JAUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux - CS60359 — 59056 ROUBAIX cedex - ‘® : 03.20,89,31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre "‘ Hospitalier
de Roubaix

| DECISION N° 2018 - 2235

Objet : Délégation de signature accordée & Monsieur Yoann LAGORCE - Directeur Adjoint -
Direction de la Stratégie et des Pdles

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu l'arrété ministériel en date du 11 février 2016 portant nomination de Monsieur Yoann LAGORCE
en qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1:
Délégation est donnée a Monsieur Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint en charge de la Direction de la
Stratégie et des Poles a I'effet de signer au nom du Directeur et dans le cadre de ses attributions :

- tous les courriers, décisions, notes de service ou d’information nécessaires au bon fonctionnement
de son secteur,

- les conventions d’application des accords-cadres de partenariat signés par le Directeur dans les
domaines de coopération hospitaliére locale, régionale, nationale,

- les décisions relatives a I'organisation du travail, congés, autorisations d’absence concernant les
personnels placés sous son autorité.

Au cours de l'astreinte administrative et en cas de nécessité immédiate, délégation est donnée a
Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint, a I'effet de signer au nom du Directeur tous actes et décisions
relevant de la compétence du Directeur.



Article 2 :

La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation »
suivie du grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront
suivre sa signature.

Article 3 :

Monsieur Yoann LAGORCE, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargés
chacun en ce qui le concerne de I'exécution de la présente décision qui prend effet au 19 novembre
2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil
des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018
Le Diregeur par intérim,

Vincent JAUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux — CS60359 — 59056 ROUBAIX cedex - ‘8 : 03.20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre ,ﬂ.‘ Hospitalier
de Roubaix

| DECISION N° 2018 - 2241

Objet : Délégation de signature accordée aux Cadres de Santé et Faisant Fonction de Cadres de Santé —
Permissions de sortie

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,
Vu le Code de la Santé Publique et notamment Iarticle R. 1112-56 relatif aux permissions de sorties,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, 3 la santé et aux
territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu les articles D. 6143-33 et suivants du Code de la Santé Publique fixant les modalités de délégation de
signature des Directeurs,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de V'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Considérant que pendant leur séjour, des permissions exceptionnelles de sortie peuvent étre accordées aux
patients par le Directeur, aprés avis du médecin Chef de service, pour une durée maximum de 48 heures.

Considérant que les Cadres de Santé ou les faisant fonction de Cadres de Santé, qui participent au tour de
garde des Cadres de Santé, pourront étre amenés 2 signer des permissions exceptionnelles de sortie, sous
réserve d’avoir obtenu au préalable I’avis favorable écrit du médecin Chef de service.

DECIDE
Article 1 :
Délégation est donnée a :
- Madame Amaria ABBAS, Cadre de Santé
- Madame Djamila ACHOUCHE, Cadre Supérieur de Santé
- Madame Pascale ADAM, Cadre de Santé
- Monsieur Sébastien ADAM, Faisant fonction Cadre de Santé
- Monsieur Frangois ALLARD, Cadre de Santé
- Madame Claire ANGLADE, Cadre de Santé
- Monsieur Mehdi BOUADJAMA, Cadre de Santé
- Madame Micheline BURRIEZ, Cadre de Santé
- Monsieur Matthieu CABY, Faisant fonction Cadre Supérieur de Santé
- Monsieur Loic COCHETEUX, Cadre de Santé
- Madame Sandrine COETSIER, Cadre de Santé
- Madame Laétitia EMAILLE, Faisant fonction Cadre de Santé
- Madame Marion DALLE, Faisant fonction Cadre de Santé
- Madame Ingrid DAMMAN, Cadre de Santé
- Madame Joséphine DASILVA, Cadre Supérieur de Santé
- Monsieur Jean-Louis DEBAISIEUX, Cadre Supérieur de Santé
- Madame Marie-Hélene DEFFROMONT, Cadre de Santé
- Madame Véronigque DELIERE, Cadre de Santé
- Madame Véronique DELVINQUIERE, Cadre de Santé
- Madame Patricia DENIS, Cadre de Santé
- Madame Domitille DEPOORTERE, Faisant fonction Cadre de Santé
- Monsieur Fabien DHALLUIN, Faisant fonction Cadre de Santé
- Madame Lydie DIERICKX, Cadre de Santé
- Madame Sophie DILLIES, Cadre Supérieur de Santé
- Madame Céline GARY, Faisant fonction Cadre de Santé



- Madame Pascaline GRAVE, Faisant fanction Cadre de Santé
- Madame Isabelle GRIMBERT, Cadre de Santé

- Monsieur Jéréme GRYSON, Faisant fonction Cadre de Santé
- Monsieur Christophe HART, Cadre de Santé

- Madame Ingrid JOSS, Cadre de Santé

- Madame Rania KERROUCHE, Cadre de Santé

- Madame Daphné KODARIN, Faisant fonction Cadre de Santé
- Madame Marina LEFEBVRE, Faisant fonction Cadre Supérieur de Santé
- Madame Virginie LEPERCQ, Cadre Supérieur de Santé

- Madame Isabelle LESAGE, Cadre de Santé

- Madame Alice LETENEUR, Cadre de Santé

- Madame Sandrine MALFAIT, Cadre de Santé

- Madame Mélanie MASSELIS, Cadre de Santé

- Madame Muriel MILLIOT, Cadre de Santé

- Madame Sihem NADIR, Faisant fonction Cadre Supérieur de Santé
- Madame Gaélle POTTIER, Faisant fonction Cadre de Santé

- Madame Dehbia SIAB, Cadre de Santé

- Madame Francoise SPOCHACZ, Cadre de Santé

- Madame Blandine SCRIVE, Faisant fonction Cadre de Santé
- Madame Nadia TAHRI, Cadre de Santé

- Madame Anne VANDENBON, Cadre de Santé

- Madame Caroline VANDENABEELE, Cadre de Santé

- Madame Mélanie VANDENABEELE, Cadre de Santé

- Madame Annick VANDENBERGUE, Cadre de Sants

- Madame Christelle VILLETTE, Cadre Supérieur de Santé

- Madame Louisa ZAROURI, Cadre de Santé

a I'effet de signer au nom du Directeur, les permissions exceptionnelles de sortie des patients, sous réserve
d’avoir obtenu au préalable I'avis favorable écrit du médecin Chef de service.

Article 2 :

La signature de chaque délégataire visé a 'article 1 doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur» et
suivie du grade et des fonctions du signataire. Uinitiale du prénom et le nom du signataire devront suivre sa
signature.

Article 3 :

La présente décision prend effet & compter du 19 novembre 2018. Elle prend fin de plein droit lorsque le
délégataire concerné cesse d’exercer au Centre Hospitalier de Roubaix les fonctions au titre desquelles la
présente délégation de signature lui a été donnée. Elle annule et remplace toutes les décisions antérieures de
méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et publiée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roubjaix le 19 novembre 2018
Le Directepifl par intérim,

—

Vincent KAWFFMANN

Destinataires :

- Madame lz Trésoriére du CH de Roubaix
- Les délégataires

- DRH (dossier agents)

Administration Générala

DIRECTION
35 rue ds Barbieux — CS60359 — 50056 ROUBAIX cedex - ® : 03,20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre "1 Hospitalier
de Roubaix

DECISION N° 2018 - 2266

Objet : Désignation du représentant permanent du Centre Hospitalier de Roubaix pour I'exercice
du mandat d’administrateur — personne morale du Groupement d’Intérét Economique « TEP de
I'Union » et du Groupement d'Intérét Economique « Nord Est Imagerie »

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de |a Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités
de délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, 3 la santé
et aux territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire
des établissements publics de santé,

Vu le Code du Commerce et notamment I'article L. 251-11,

Vu le contrat constitutif du Groupement d’Intérét Economique « TEP de I'Union » en date du 8 juin
2005 et le contrat constitutif du Groupement d’Intérét Economique « Nord Est Imagerie » en date du
28 mai 2008,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence
Régionale de Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en
qualité de Directeur par intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu I'arrété ministériel en date du 11 février 2016 portant nomination de Monsieur Yoann LAGORCE
en qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

Considérant que le Centre Hospitalier de Roubaix, personne morale de droit public, est de plein droit

administrateur du Groupement d’Intérét Economique « TEP de I'Union » et du Groupement d'Intérét
Economique « Nord Est Imagerie », conformément aux contrats constitutifs,

DECIDE

Article 1 :

De désigner Monsieur Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint, en qualité de représentant permanent du
Centre Hospitalier de Roubaix pour I'exercice du mandat d’administrateur — personne morale du
Groupement d’Intérét Economique « TEP de FUnion » et du Groupement d’Intérét Economique
« Nord Est Imagerie ».



Article 2 :

Cette désignation fera I'objet d’une information des administrateurs du Groupement d’Intérét
Economique « TEP de I'Union » et du Groupement d’Intérét Economique « Nord Est Imagerie », d’un
dépdt au registre du commerce et des sociétés en vue de la modification de I'extrait Kbis des GIE,
ainsi que d’une publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Nord.

Article 3 :
La présente décision prend effet & compter du 19 novembre 2018 et annule et remplace toute
décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Fait a Roubaix le 19 novembre 2018
Le Directdylr par intérim,

V. KAUFFMIANN

Copie :
- Les administrateurs du GIE Tep de {’Union et du GIE Nord Est Imagerie
- La Trésorerie du CH de Roubaix

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbleux - C560359 — 59056 ROUBAIX cedex - ® : 03,20.99.31.01 — Fax : 03.20.99.30.01



Centre "ﬁ Hospitalier
de Roubaix

| DECISION N° 2018 - 2281

Objet : Délégation de signature accordée a Madame Héléne DE ROO — Directeur Adjoint — au titre de la
suppléance de direction

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités de
délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I’Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu l'arrété ministériel en date du 16 juin 2014 portant nomination de Madame Héléne DE ROO BELLET, en
qualité de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1:

En I'absence de Monsieur Vincent KAUFFMANN, Directeur, et au titre de la suppléance de direction,
delégation est donnée a Madame Héléne DE ROO BELLET, Directeur Adjoint, dans le cadre des attributions du
Directeur, a I'effet de signer tous actes, attestations et décisions, liés a la gestion de I'établissement, 3 la
sécurité des personnes et des biens et a I'urgence des questions a traiter.

Article 2 :
La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation » suivie du
grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront suivre sa signature.

Article 3 :

Madame Hélene DE ROO BELLET, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargées
chacune en ce qui la concerne de I'exécution de Iz présente décision qui prend effet au 19 novembre 2018.
Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait 2 Roubaix le 19 novembre 2018
Le Dir r par intérim,

Vincent KRUFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH {dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux - CS60359 - 59056 ROUBAIX cedex - & : 03.20.99.31.01 - Fax ; 03.20.99.30.01



Centre "‘ Hospitalier
de Roubaix

| DECISION N° 2018 - 2282

Objet : Délégation de signature accordée a Monsieur Yoann LAGORCE ~ Directeur Adjoint — au titre de la
suppléance de direction

LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIX,

Vu le Code de la Santé Publique, notamment les articles D. 6143-33 et suivants fixant les modalités de
délégation de signature des Directeurs,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu le décret n® 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du directoire des
établissements publics de santé,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

Vu larrété ministériel en date du 11 février 2016 portant nomination de Monsieur Yoann LAGORCE en qualité
de Directeur Adjoint au Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1:

En I'absence de Monsieur Vincent KAUFFMANN, Directeur, et au titre de la suppléance de direction,
délégation est donnée & Monsieur Yoann LAGORCE, Directeur Adjoint, dans le cadre des attributions du
Directeur, a I'effet de signer tous actes, attestations et décisions, liés a la gestion de I'établissement, a la
sécurité des personnes et des biens et a I'urgence des questions a traiter.

Article 2 :
La signature du délégataire doit étre précédée de la mention « Pour le Directeur et par délégation » suivie du
grade et des fonctions du signataire. L'initiale du prénom et le nom du signataire devront suivre sa signature.

Article 3 :

Monsieur Yoann LAGORCE, Madame la Trésoriére du Centre Hospitalier de Roubaix, sont chargés chacun en ce
qui le concerne de I'exécution de |z présente décision qui prend effet au 19 novembre 2018.

Cette décision annule et remplace toute décision antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait 8 Roubaix le 19 novembre 2018
Le Direc par intérim,

Vincent KAFFMANN

Destinataires :

Trésorerie du CH de Roubaix
Le délégataire

DRH (dossier agent)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux - 560359 ~ 58056 ROUBAIX cedex - ® ; 03.20.99.31.01 - Fax : 03.20.99.30.01



Centre "1 Hospitalier
de Roubaix

| DECISION n° 2018 - 2283

Objet : Délégation de signature — dérogation d’accés au service de néonatolagie
LE DIRECTEUR DU CENTRE HOSPITALIER DE ROUBAIYX,

Vu la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et aux
territoires,

Vu la loi n® 2016-41 du 26 janvier 2016 de modernisation de notre systéme de santé,
Vu I'ordonnance n® 2010-177 du 23 février 2010 simplifiant le régime juridique des établissements de santé,

Vu les articles D. 6143-33 et suivants du Code de Ia Santé Publique fixant les modalités de délégation de
signature des directeurs,

Vu la décision en date du 13 novembre 2018 de Madame la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé des Hauts-de-France portant nomination de Monsieur Vincent KAUFFMANN en qualité de Directeur par
intérim du Centre Hospitalier de Roubaix,

DECIDE

Article 1 :
De donner délégation de signature a :

Madame le Docteur Sylvie MARIETTE - Chef de service, Monsieur le Docteur Eric BOEZ, Madame le Docteur
Olivia BOSQUET, Madame le Docteur Nora HAOUARI, Madame le Docteur Séverine POLLET, Madame le
Docteur Sylvaine ROUSSEAU, Praticiens Hospitaliers, Monsieur le Docteur Damien DEBRUYCKERE, Praticien
Attaché, Madame le Docteur Cerise LEVAILLANT, Praticien Contractuel,

a I'effet de signer au nom du Directeur, la dérogation qui autorise, a titre exceptionnel, aux parents d’un
enfant hospitalisé en néonatologie d’accéder de 20 h 00 3 7 h 30 audit service.

Article 2 :
L'imprimé spécifique de dérogation d’accés doit obligatoirement é&tre utilisé et dGment complété, La signature
du délégataire doit étre précédée de son nom et prénom écrits lisiblement,

Article 3 :
La présente décision prend effet a compter du 19 novembre 2018. Elle annule et remplace toute décision
antérieure de méme nature et de méme objet.

Article 4 :
La présente délégation sera portée a la connaissance du Conseil de Surveillance et insérée au recueil des actes
administratifs de la Préfecture du Nord.

Fait a Roulppix le 19 novembre 2018

Le Direttéey par intérim,

L™
Vincent KAUFFMANN

Copie :
DIRAM (dossier des praticiens)

Administration Générale

DIRECTION
35 rue de Barbieux - CS60359 - 59056 ROUBAIX cedex - B : 03.20.99.31.01 — Fax ; 03,20.99.30.01



RESEAU

Décision du Consell d'administration de SNCF Réseau
(34*me séance) du 16 10 2018

Lo Consell d'adminlstration de SNCF Réseau,
Vu le code des transports, et notamment ses articles L. 2111-9 4 L, 2111-23 ;

Vu la lof n° 2014-872 du 4 ao0t 2014 porlant réforme ferroviaire et notamment sdn article 25 portant dénomination
de I'8lablissement « Réseau ferré de France » en « SNCF Réseau » & compter du 1¢" janvier 2016 ;

Considérant I'autorisation du minisire chargé des transparts, en dale du 25 JUILLET 2018, de fermelure de la
section, comprise entre les PK 311+465 et 319+405, d'une longueur de 7,940 kilométres, de I'anclenne ligne n®
300 000 de Leffrinckoucke & Bray-Dunes ; ‘

Et aprés en avolr délibéré,

DECIDE:

" ARTICLE 1or

La seciion, comprise entre les PIK 311+465 et 319+405, de Panclenne ligne n® 300 000 de Lefirinckoucke & Bray-
Dunes est fermée.

ARTICLE 2 5

}-a présente déclsion, immeédiatement exéeuloire, sera publiée au recuell des acles administratifs de la préfacture
de Lille et au Bulletin Officel de SNCF Réseau consultable sur son slte Internet (http:/fvww.sncf-reseau.fr),

Fait a La Plalne Saint-Denis, le 16 octobre 2018
Le Président du Consell d'administration

"Palrick JEANTET i
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